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EL MAS IMPROPIO VERDUGO 
P O R L A ' M A S J U S T A " V E N G A N Z A . 

DE DON FRANCISCO DE R O X A f ^ S ^ . 

H A B L A N E N E L L A L A S P E R S O N A S S I G U I ^ T E S . ^ ^ 

Í Csfar , viejo, J^Dtana , bam/t primera. -i-Damián , Graci^^Sp»: 
Alexandro, hijo de Cefar. Cafandra , Dama feguttda. El Dujue de Florencia. 

Carlos ,hijo deCefar. ^Laura¡Criada. ^ m^ulia ,Criada. 
Federico. Ctfme, Graciofo primero. ^Criador. J O R N A D A P R I M E R A . 

Ermviendo cantado la Mujica , diga ma 
voa.en lo alto , fin olrfe los 

Muficos. 
A Rfojadle de la efcala, 

precipitadle, matadle> 
baxe en atamos al centiro, 
mida fin alas los ayres, , 
Faetón de si milnao fea, 
que para la muerte darle, 
comifsion de Dios tenemos.Teíí.Muera. 

JBaxa rodandu Alexandro de/de arriba con 
broquel efpada , acucbiíla a /»/ Mor-

fieos , y dice: 
A'ex/tnJ^ O vil canalla inñmel 
Jíiíffi^Á Parece que una montaña 

fe vino abaxo. Altxand. Eíperadme, 
villanos., porque aunque todo 
el Infierno <» acompañe, 
pedazos os he de hacer; 

« eílosfon, huid, cobardes. 
CH^ciTente, Demonio , ó quien eres, 

que como rayo baxifte ^ 
defde effe balcón alfuclo. 

Todos. Huyamos . Vanfe los Muficoí», ^ f 
^ ^ i íA-W.-^ha de 'cfcaparfc 

tmSí^^iMMM ¡J^ ZieUs 
de vofotros , ni de nadie 
de quanttís al paíTo encucjitre, 
que efcupb el alma en bolcanes 
por los o)os, y la boca. 

Sde Carlos con e/pSda ¡y broquel. 
C(»;-/.Honabíc, detente j-ejiichacesi " ' 

quien eres? Altx. Quien? el demoolou 
Cari. El demonio ? obligaráte 

la Cruz defte acero mió, >..1 

efpejo, á que huyas. Alexand. Yoí, 
mal me conoces , mal fabes ^ 
quien foy i porque foy demon¡<% 
tan loco, tan^a^grate , 
que no fiüyo delas'Cruces, , 
ni de un Calvario i la calle 
fe te ha de hacer , hombre , angoft3>' 
y el mundo , para que efcapes, 
hecho cenizas, de tiii. Feleanloides,, 

Cari. Pues eftán defo^das, hjblen 
las lenguas de acero foíáis,' 
y las arrogancias callen. 

Alexand.Sieca^ts que fe me ha ofiecíd® 
he hablado en elle lenguagei 
mas no he encontrado en Pioreníia," 
ni en el mundo , quien me aguard? 
,con tatito valor. Cari, Pelea, 
y verás mas adelante 
el que defcubres en mi. 

Alexand. Cpnñeffote que es notables 
eres Huelfo , ó Gébelino? 

C¿íW. El valor hace linagc , 
de por si.v</ir*.Es Carlos mihermanoí 

Cari. Es Alexandro? Aiex. Y quien lalfe 
de una batalla infernal, 
con hydropico corage 
de bfcber mi faogre propia. 

Cari. Bien podras beber tu lingrc, 
que alguna pienfo que vierte 
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& mas impropio Verdugo. 
efte braeo del combate, 
que hemos tenido. Alexaad, Y d aloia 

• fluifiera también Tacarte, 
neodo fegundo Caíit 
defloreneia alas edades 
tenideras, por poder^ 
templar ^Carlos , par matarte 
la. infeinal colera tnia. Detítre voic, 

'o XJ^gradecc a Ijs. piedades 
^ fecretas. del Cielo^, fiera, 

que para porcencos uaces» 
el-averte revocado, 
la fcnteticia inexorable 
de tu muerte, que fi noj 
pedazos hecho: Alexand, Agiíardadme > 
viUanos ,.vereis fi foy 
de veras porttnto. Canl. Qué afpid 
nació con tanto \tne.xin>{yaje Alexand '^ 
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Aguarda, Alexandra, efpcr3^ 
que aunque cffas ofénías hacet 
a l a fangre que teném os, 
al rielgahe de acompaúarte, 
¿que tu furor t e ^ Ü t t 

Salei>iana d un halcón". 
yDianCari os. es quiero llamarle. ^ 

Akxaodro, efpera. Dian.Hi Carlosí^ 
Carlos. Cari. Las voces de un Angel 

^.'•y me detienen ,.que es Diana,, 
^ que coma m t f i j t t m í a a u x ^ sa/í 

rayos de plata efparcíendo^ 
«lando a la noche cobarde 
prefunciones contra el dia. 

Z¡ií>». KTás, que lavvoces fuaves. 
de I4 mufjca, e l iumor 
de las cytaras de Marte, 
me han obligado á falir 
á efte bdcon , que en.la calle 
®s recelíí con peligro, 

C^r/.-Mit años el Cielo os guarde» 
que bafta para logcarlos, 
en miiartunaimnaor cales, 
efle cuidado de veros, 
yunque con tantas os pague 
cdmas ,.como pcnramienc«s.. 
jYo^voy figuienJo el alcance 
die mt hermano , que ha tenidoi 
rcon las fombras, con el ayre^ 
^ se ^uc ocaSon 

y es forzofo no dexarle 
de la mano , aunque p:imero>^ 
juzgándome de la parte 
contraria, me h j faerido.DMn.Herídoi' 

Car!. No es nada, en- un brazo, dadme 
licencia, y lagroíTeria 
de dexaros , perdonadme, 
pues veis , que es deuda precifa 
el acudir á mi fangre. 

Dian. Efta vanda, y eíle lienzo, -
en lugar del dueño , baxen 
en efte lance •á'ferviros. 

Echa ma vandayf m lieniui,-
OW.Íerán paraeternizarme. 
Dian. Ay D í o s i mi hermano recelo, 

Carlos , que ha entrado en la callci 
retíraos de fuerte, que él 
not os encuentre » eftos umbrales, 
y averigüe las foípechas,. 
que de nueftras viftas traej. 
que aunque para el cafamiento 
que intentáis , fomos iguales, 
es Huelfo , y vos Gebelino.. Vafe,. 

We Fed^ Un.honabre, £ d t engañarme 
no eílá conmigo la noche 
falfa,.meparece , que antes 
que yo llcgafle , á mi puerta, 
eftaba, ydeL fitio parte 

Recatando^ Carlos^ 
agora la calle ayrriba, 
procurando recararfe' 
de mi yrais íbfpechas andanr 
cerca de] ultimo examen-., 
fin duda , que galantea 
efie á mi hermana, alcanzarle 
pretendo , y reconocerle, 
aunque me cUefle arriefgarme» 

^^rl. Federico me pretende 
íeguir, y no he de aguardarle,, 
por Diaaa ,y porpoder 
ií fras Alexandro. Fií/f. • Ped.Titétt 
lo he intentado , que ya h^ bucko 
la efquina, y es difparate, 
y temeridad fcgüirle, 
y yo 3 mi propio agraviarme,. 

Jue puede fer diferente 
e lo que fofpccho j paffe / 

'lelamente porwMii)» amo jo 
Sale Coime criado^ AUxanifc. . 



Cofm.Qüt aquí viniéíTe ábtifcarle 
me mandó Alexandro , y fuera 
para mi dicha muy gcande 
no cncoutratcon é l , que firvo 
á un duende. , i un, demonio : TatCi 
que aquí ay gente , y fi no es él, 
defiende el Puente Gigante 
defmcfurado. Fedeñc, Otra vez 
d hombre buelveá la calle, 
ó arrepentido de averfe 
recatado en femejantie 
ocaíioii, ó prcfumiendtf 
de hallar el pucílo íin nadie: 
al paffo quiero falirle. 

Cofme. Ni el compás de andar, ni el talle 
es de Alexandro i qué harc? 

Ftderk. Quien vi? C q ^ . Quien viene? ' 
pederk, N'otáhie 

refpueíla! Cofm, Traygo mojada 
la polvora. Federk. Qué lenguagé 
es eflc> Cofm. El que me cnfeñaron -
mis abuelos, y mis padres; 
perdone vuefla merced. 

•Pedir. Pues bueWafe. Cofm, Que rae plaCC. 
Peder. Y advierta en Tu vida , <jue 

por efta calle no pafle. 
Ct^m. Sea muy en hora buena, 

que effo diseron i Zaydc, 
y no era tan obediente, 
como yo , con mil quilates. 

Pedir. Hombre de gufto parece. 
Cí¡/í«.'Lo que y o , porque llegafle 

Alexandro,xliera! Peder, Goma 
no fe acaba de ir} Cofm. Irán fe 
quando vueffarcé quifiere, 
que no fon veftias. Peder. Aguarde. 

Cofm, Obedezco. Peder. Que buicaba 
en efte fitio tan tarde? ' 

Cofm, Yo lo diré , que fui amigo 
fiempre de decir verdades. 
Alexandro, hijo mayor 
de Cefar de Salviati, 
en Florencia conocido 
por fui raras mocedades, 
y notables travefurai, 
.e« eíTa caía: Peder. Adelante. 

Cq/m. A Diana galantea, 
qüc es un Floren cij Arcangcl^ 

dafcdericq 

De Don Vraneifco de Raxasí. S 

ho 

de Medicis , y es fu amante 
Carlos lü hermano rambiín,. — 
y uno del otro no labe. 
Sirvo á Alexandro, y ciandoníc,, 

, que por aqui le bufcafle, 
y vengo de muy vellaca 
gana á eftas horas á darle 

^ dfe gufto , porque tengo 
dcfde el vientre de mi madre 
muy poquita inclinación 
de ver de noche las calles, 
y á las lei^huzas las dexo, 
que fon mas fan ta fmasque avís; 

Ftder, Confefso de plano el hombre, 
fin darle tormento > quales 
fon los criados? Cofm. Iréme? 

Peder. Bien puedes irte , ó quedarte. , 
Ctfm, También pjenfo , que' á Cafandít 

( que es hermana de los tales 
Alexandro , y Carlos) quiere 
Federico, para que aadéu 
trocados los frenos. Feder.TqÍ9 

^ eñe villano lo fabe, 
Cofm, Y á no fer vandos conusritSf 

l loaran á declararfe, 
y a pedirlas por mugeresj 
que durante el doncellagé, 
a o lo foR , que fon ehigmas, 
fon fabandijas neutrales, 
ni bien hombres, ni bien hembraíji 
ni bien pefcado , ni carne. 

Feder.'ÜQ darmeá conocer quiefOt _ 
difsimiilando ^ y dexarlc 
en elle pueftfiT, y bolver, 
defpues que,dexe la ciíle, 
á entrarme eii cafa. Vaf. Coflti fefiíC», 
y me dexo,nuevo achaque 
debió de darle ea la tefia¡ 
pera por eftótra parte 
viene ocro hombre, que parece 
efparr ago de las Laudes, 
porque ya han dicho May tines> 

' y dclios i falir cañen 
eftas Monjas , Fi I omenas 
profefías f que aqui adelante 
viven. Saíe Dantian con etpfiéAyf 

^amiati. Dormime, por Dioi» 
que can el primer romance 
m j arrulle broquel porcuna, 

A a ^ 



Mmas Itnpropío Verdugal 
•y como fi fuera en Tlandes, en una cafa ferviraos. 
de la mufica el fiiceffo 
no he fabido , ni á qué parre > 
fe fué Carlos mifeñor; 

3ue aun no han quedado feñales 
e aver pifado eñas piedras 

plantas hufnanas, Co)?». Tornarme 
no parece bien, que ya 
me ha vifto , y ferá brindarle 
con el miedo amas valor, 
que no trae el hombre talle 
de menos miedo , que yo, « 
que de cobarde á cobarde 
vcnw el que acomete. Dam. Aqui 
eftá un aílombro de Marte. 

Co/m.Quieti vaíU^.Por qué lo pregunta? 
CÓ/)fl.Refpondió con efpantable aparte. 

defpcjo i yo me he engañado, 
la calle llueve Roldanes. 

Dam. Qué dice? Cofm. Aqui no fe dice, 
fino folamente fe hace. 

D^wj.Pues faque la efpada.Cq/w. Quiero 
faber antes que la faque, 
11 es H u d f o , Q es Gebelino. 

J>am, Soy quatro mil Barrabafes. 
Cojif' Puto ! quairo rail' Dam. Y fon 

pocos. C(?/»». Pues buelva a epdiablarfe 
por mas al infierno, fi ay 
en él mas de efle linage. 
( Sufriéndome va ) que voto 
á Dios , que con la-de Joanes 
fe Los haga pepitoria 
todos. Dar». El hombre es-de partes, 
y con él no ay burlas. Cofm. Ea, 
qué refpondeí D.tm, No me canfe, 
que'le echaré enuntexado 
con un dedo. Cofm. Lindo faquel 

Dam. Qué raali.Dumian conocel 
en yendo fufriendo, darle, apart. 
que. es regla de los gallinas. 

Cffm.Es Damianillo^ Dam. £ s Calafre, 
Oliveros, y Roldan, 
y todos los doce Pares. 

Cofiit. Damianilloes. Darn. Es Cofmeteí 
Cv^ii. Dante cíTa mano , vinagre, 

queme has buelto el alma al cuerpo, 
y t u , y yo á dos Elefantes. 

pam. Somos ratones? Ctfm. De un nido, 
j^ues á doshijot ^ y á un padre 

Dam. No puedo dar un alcance 
á Carlos. Cof. Ni yo á Alexandro, 

Fuerzaferá ir á bufcarle, 
- que me he quedado dormido 

fobre aquellos pedernales, 
como fi fueran colchones, 
al fon de ciertos gaznates , 
que traxo aqui, Dios nos libre, 
á hacer gargaras. Cofm. No fabes, 
que han conmutado en dinero, 
las damas á los galanes 
las muCcas? Dam. Es galán 
á lo antiguo; Cofme , dame 
licencia parabufcar 
á mUmo. Cofm. Ala te guarde. 

o 

quc~és Moro , y es Renegado 
el que á eftas horas los mares 
deflas calles furca en corfo 
üras dos demonios andantes; 
y pues Cofme, y Damian fomos 
defde oy amigos tan grandes, 
jantenosun orinal 
á los dos de aqui adelante. 

)íim. Eífa fue íiemprela.infignia 
de los Cofmes , y Damianes. 

Cofm. A Dios. Datti. A Dios. 
Vafi i y fale Ale.yandi'o por dondefi 

quiere ir Csfhte. 
Alexandi Quien es? Cofm. Otra 

aventura? yí/fA'.Qaicn va? C«J7». Nadie , 
que yo ya no voy, ni vengo 
á puro defatinarriae. 

Alexand.Es Cofmillo? Cof. Es Alexandro 5 
.á/Mííwi.^i tardas mas en nombrarme, 

contigo en effotro mundo • 
doy de una cñocada. Cofm. Zapei 
gran diligencia es , por Dios, 
para tan largo viage. 

Alex.Qiih te has hecho? Cof.No he podido, 
por mas que he andado., encoñtrartei 
que te Ka fucedido? AUxand. Eltoy 
fin mi de colera i dame 
atención , que de un prodigio: 
quiero , Cofrae , cuenta darte, 

Cofm. De las orexas abax& 
feré una eftatua de )afpe. 

Alexand. Yafafccs , que á Diaha, 
como del S o l , de f tdcrico heíuianaj 

ado* 



aSoro de man era, 
que afpiro á Salamandra de fu eifeva, 
con humanos defpojosj I 
delfoberaao incendio defus ojosi 
bien que en fus dulces rayos, 
que nievan Solcsjy que llueven Mayos, 
amante maripofa 
por impofsibles dc jazmin , y rofa, 
dando tornos altiva, 
mil veces muero , porque tantas vivaj 
y abrafado la adoro 
:n piélagos de luz , y abifmos de oro. 
fte. ingrato defpef o, 

efte defdén , efte invencible fuego, 
y el no efperar mudanza, 
defefperaron tanto mi efperania, 
.que efta noche he intentado 
el ultimo remedio á mi cuidado* 
Por eífe Monafterio, ' 
adonde el Cielo folo.tiene ímpericv, 
ya^defpechado , y loco . -
á nueva furia aora me provoco, 
aunque" es pretexto injullo 
ala violencia remitir e lguño , , i 
/gomara Diana : , 
por fuerza^ue el amor todo lo allana 
en fuprppioapofento, 
que por una pared defte Convento 

I, j:icnefácil laentrada^ ^ 
I '^emfjreffa loca fue , perb fye honrada. 

55^1 fin 3 quando al fofsiego 
V común todas las Mon) as(a'rdo en fuego 

de furor .todavía ) . 
e f t a b a n p a r a dar en mi porfia 

. í n , y á mi ciego antojo, 
' íbbre aquella pared la efgala arrojoi 

y apenas puefta eíluvo, 
quando a affaltar por elli elCíelofubo, 

\ £n recelar contiario; 
y al tierhpo que refiiclto, y temerario 
quitro arrojarme dentro, 
quatro bultos me falen al encuentro, 

. con antorchas poí ojQsj 
7 abortando aefpucs boletines roxos, 
diciendo el uno dellos: 
( aquí fe me herizaron los cabellos, 

' y en mi vida he tenido 
• miedo , fino es entonces, codocido) 

X>e la efcala ano}adle. 

üf D<j» Tramifco de RoXas, 
precipitadle todos ,7matad le , 
que para que le demos ' 
la muerte , comifsion de Dios tenéiflei 

^ ^ i f e hacer refiíljpciay 
en mi ^ b o l v i e n d ^ a infernal violenciat 
ycomodefde e l t i é l o 
baxe rodando por la eícala alfuelo, 
de camino tan agro, 

. quedando con la vida por milagro 
de mi valor profundo, 
y prefijiTiiendo poca emprelTa el raundot, 
Florencia átomo , ó nada, 
con aquefte broquel ^ y squefta efpadíj 
fin alas por el viento, 
tomar venganza del Infierno intentoj 

d e s b o c a d o cavallo, 
•i boiver quitro á la efcala , y no la halip.; 

ay riefgo que me ataje, 
y por lograr mi barbaro corage, 

^^uan to encuentro atropello^ 
•^eneno exhalo defde el pie A cabello,' 

\ hiero á Carlos mi hermano, 

á 

|| hallándonos los d o í ^ I a voz no ea vano 
I . primero repetida ^ 

íegijir procuro , y mas de alguna vida 
a y ' cúeíla mi diligencia^ 

arro de hombres las calles de Florencia; 
-. - í^ara mi defatino 

todos fon Huelfos , nadie es Gebelina, 
V de po v o , y fudor ciego j y bañado, 
como toro Efpañol agarrochado, 
que del Cofo fe efcapa, 
con eña vida , y con aquella capa, 
y con IAMOS luna&>s 
cometas de c;av<ilLos jy tablados," 
fue fangriento deftrozo, 
penacho haciendo de. un herrado trozo 
al arrugado ruello, 
que trem.oló arrogante por rompelíoi 
yíe'ndo que fe embaraza, 
y co.n el las Eftrellas amenaza, 
que con bramidos roncos, 
bueke otra vez á vifitarlos troncos-
del monte comarcano, 
de adonde fue vecino, y Ciudadano, 
aü íepue í loa ie buclvo, 

? y en él á darte muerte me refuelvo* 
^ £ tardo en conocerte, 

lappoco de m vidithuvo á tumuerte». 
• Rin-: 



BlmAs ímpro^u [ 
Rittdibfc mi porfii," 
llególa Aurora, y tras la Aitroracldia, 
que defterro el Lucero; 
y quinto largamente te refiero, 
folpecho , que hefoñado,' 

treguas ¿1 niifmo á mí cuidado, 
porque temple fu fuego, 
y vamos á dormir , que es hora luego, 
fin que el lecho, que tanto meiecrea» 
campo á mis aufias de batalla fea. 

- C í ^ ' » l o e n o s que fcr 
fueño el que cuentas, fcñor, 
que np bailara el valor 
de Ro ldan , ui Lucifer 

['J 

para tanta patarata; 
para un ciego en verfo , jr profa, ^ 
era relación famoia, * ^ 
diciendo á voces , que trata ^ 
como dando teftimonio 
de corazon Paladín, 
un mancebo Florentin ^ 
peleó con el demopio; ^ 
y haciendo á fu a ^ o r lifonjas, ' 
á arro;arfcfcd¡fpufo § 
por una efcala, que pufo, 
á un Monafterio de Monjas: «i 
y defpues, dando en el íuelo, ^ 
bolvió á acometerles bravo, V 
con un villancico al cabo K 
contra el gran diablo Cojuelo. ^ 

Altx. Humor gailas.Cfly.Ya l l e g a m o ^ 
á cafa , gracias á Diosj i ^ 

j jo rae j rengarédevos , , 
nochecita, fi alia e n t r i m ó s , - f — ^ 

J S T q w r e l t o y dcAieño fin mi. ">o 
— ' 'Síima3e¡itroun Hwrador. « 

^ —AleitMd, Quien es el martillador , 
vecino? oyirtj Es el Herrador. 

Llamamele ,Cofme, aquí. . i 
1 Cofm.Yo voy./í/í*. C^e me dá j confiefTo, 
\ notable enfado. 
I SdieCofmeco» ti Herrador. 
1 Cefm. Aqui ef t i 
{ el feñor Maeftro ya. 
I üfWJíí.Qac mandaisí/í/íA-.Señor Maeftro, 

yo vivo en aquella cafa. 
fíerrad.Yi os conozco.-4/«. Mi apofento 

es aquel baxo. Herrad. El intento 
me decid, que el ciciupo p3fla« 
y tengo mucho ^ue haccr. 

VerAugo. 
que acabar, jr á que acudir. 

j^ex^^d. Yo tengo mas que dormir, ' 
; filencio he mentíler, 
que me trae á cafa el día, 
de rendido, y trafoochado^ 
de averia toda paíTido 
en cierta aventura raia» 
La mufica del martillo 
para arrullarme , no es buena, 
nilavigorniaesSirena, 
que me duerma fin oíllo. 
Voto á D i o s , que ñ lo torna 
de aqui á la noche en la mano, 
y mañana muy temprano, 
antes que beba , ni coma, 
no-fe ha mudado de aqui, 
que le tengo ¿e mudar 
á los Infiernos á herrar, 
que es lo mas que fe ufa alli. 
Y acierte, pues defpertando 
eftá cn el barrio i quien duerme, 
eíla vez á obedecerme, 
quien ha tanto que cftáhertando, 
y fi no , lo dicho dicho.-

1 eiT'Sid. Notable temeridad! • 
oprt' Si va a decir la verdad, ; 

él es.g3lante capricho. 
2 'errad. D e obedeceros no pued» 

dexar. Co/w.No ay que repUcallfi, 
fi quedar quiere en la calle, 
bufque otro oficio mas quedo» 
qné de losfiete podr i 
fereftedefpertador. 

lexa^d. Aviendo fido Herrador, 
con ninguno acertará. 
Y en efle el mas Angular, 
que Albeytar afpira a-fer, 
yerra maá lo que ha de hacer, 
que acierta lo qoe ha de herrar. 

errad. Quedo de todo advertido. 
ófm. Bufque otro en tantas Artes, 
y Dios le eche á aquellas parces, 
d»nde de nadie fea oído, 
para qae no martyrice 
de Herrador con fplo el nombre. 

. Tír.No ay burlas con é l , que es hombre» 
que hice mas de lo que dice. F^e . 

. '¡txand. ífíáxc de migufto?pcU 
á o t r o ningún TribunaL 

tlftrta» i f Ittn senu muckácie/de ^ 
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tfcuela, con mucho raidsytsdoi los que paeáan 
y faU el M*^ro con palrnaior¡a,y cor-

tando ma flama. 
Dentro. Maeftro. Lean todos por ignal. 
>í/f.Qu¿ enjambre ejefte;C«/Una efcuela. 
Alexand. No es menos que el Herrador 

cflo : Cofme, al Maeflr© llama. 
Cofm. El fale a. hablar a una Diamaj 

que alli le aguarda. Akxaad. Ha fcñor 
Maeftre. Maejir. Qué me mandais? 

Alexand. Efcucha atento. Maefir, Decid 
Alexand. Ya fabeis > que vivo aqui^ 
Maejir. Por muchos años viváis, 
Alexand. Yo vengo á dormir agora, 
_ y una mofea me defpierta» 

qúanto mas Junto á mi puerca 
tanto tiple. Maeftr.. Me enamora 
elAlexandro./^/ex'W.Haga luego^ 
como dicen , por foltarlos, 
y a fus cafas embiarlos, 
ocxando el barrio en fofsiego, 
y mañana mudefe ^ ° - # tijt.» -
á otro mas íexosdeaqui,.-
porque li no lo hace alsi, 
voto á Dios ( efcucheme, > 
que yo lo hago de modo 
( f i me obliga á que me enoje ) 
que en un texado le arroje 
con. vancos , mefas , y todo 
el adorno , el vadulaque 
de la efcuela , y le fujete 
a hacerla en un cavallete? 
y para los niños faque 
(porque del furor qwe doy 
muefiras no refervo nada) 
una comilsion firmada 
de Heredes. Maeflr. Temblando eftoyt 
Digo ,, que obedecerc 
tedo quauto me ordenáis. 
exand. Libre con eflb quedáis,, 
y yo a gufto dormiré., 

il 'aeftr. Y yü os fofiaré de aqui 
adelante. Alexand. No haréis mal. 

t ífm. Un miedo lltva Pafqual 
como un Cirio. Maeftr. Voy fin mi. 
No eftaié aqui á mediodía} 
de quien es da teftimonio: 
válgale Dios por Demonioli Vaft, 

go» ello quedw vacia 

Be Don Francifco > 

, ... 

de" todo rumor la calle, 
y con gran facilidad 
redimes la vecindad, 
que díí venir tiene taile " 
á agradecertelo todos, 
que á un martillo ,.y í una efcueU, 
que bronce no fe defvela? 
Que fon de tormento modos, 
que no los tiene el infierno, 
no quitando por menores 
los coches , y empedradores. 

. Uexand. Ya he puefto en effo goYÍcr|i#j. 
que por un empedrador, 
y un cochera quematé^ 
ninguno Míos a pie, 
ni á c a y ^ , con valor,, 
ni libéfflra^han quedado 

. para paffar por aqui. 
mg^iSíul Alexandj¡^ot al l i 

hemos de entrar , que he llevado 
la llave de aquel poftigo, 
por noencontrar a mi padre,, . 
que me gruña , ni me ladre, 1 
que es Mímavoreaemigf» ^ -
^ft^uí ella la llave, tema,. " 
Cofme, y adelantare 
á abrirle^ qne eftoyenpie 
dormido. Cofm. Otro Moro aíloma; 

Arriba un ¿regenero con una colcha " 
enlamano^ ' 

í -eg. Vengaaal almoneda con moneda,, 
vengan al alnaoneda. 

> ^txand. Pregcnero: ha Pregonero} 
qué ¿íigo> Freg. Cien reales dan 
por la colcha. Alexand..líz 

I regenero. Ay quien puje? 
lexand. Ha infame ha cuero. 

1 '•eg. Quercis la colchaí-
/ 'exand. Ha borracho:, 

voto á D ios , fí pregonáis, 
roas , y la voz levantáis, 
fplicitando el dcfpacho 
de elfa almoneda, que; os eche 
ílefde efle balcón, aJiacer 
la almoneda á Lucifer^ 

f ) No quercis , que me aproveche 
del oficio? Alexand. Picaron, 
effo ha de fer muchas millas 
| e >qui ,en ias ficte carillas,: 



fi fubo arriba al balcón: 
que tengo mi cafa aqui, 
y voy á dotmir agora, 
por avcr hafta la Aurora 
paíTado la noche afsi, ^ 
muy.canfado, y muy rendido, 
ynQCs bien jque un Pregonero, 
( que parece mal agüero) 
me efté gritando al oidoi 
y enefefto , efto ha de fe-r, 
porque es mi güilo. 

Frcgorstrp, El lo conaa 
de veras, y aunque no coma, 
no quiero con Lucifer 
pefadumbrc , ni ocalion. ^ 

/í/fx-.Qué dice? O/.Que ha d c J i f t a r 
fino baxarfc , y echar - ^ ^ 
en otra parte elTerinon, ^ 
jorque eíle pulpito noies 
a propofito? Preg. Yo quedo 
fin mi , y temblando de miedo 
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uerte elfueño mellama, 
que he de arrojarme en la camij 
Cofme , vejtido , y calzado. 
Irti I írtrnnir lr»c tt/ftpc ^fripr/x. Ctjm. Dormir los kyries efpero, 
pues te aclaina vencedor 
de una cfcuela, un Herrador, 
y de todo un Pregonero. Vanfe. 

•'úTue cejar i'alvtati con barba blanca^ 
una daga en la mano , y Cafmdra 
detenitndole , y Carlos con la vanda 

e» el hrxx.0 tKquhrdo , q^ae le 
d'tó Siana jy Damian 

C<.Señor,6efeTS^No me impidas, 
Cafandra, por ampararle, 
con efte acero quitarle 
á eñe villano mil vidas: 
Que con vergüenza tan poc» 
fe viene de divertir 
á eftas horas á dormir! 

€iirl. Efcucha. Cef. Cierra la bocí , 
ingrato , pues para el yerro 
que has hecho en eftaocafion 
no tienes farisíaccion. 

jCdr.Si mi hermano: CeyCCalla, perroj 
que querías dic á tuheroiauo 

la culpa de tus exccfllós, 
qiiando tu de fus travieíTos 
paíTos pudieras j no en van», 
corregir los defpcrdicios, 
aunquí feas.el menor, 
con cordiíra, y con valorí 

Ciír.Seúor, quaiido he dado indicim ' 
los men ores de fa! tar 
á cu obediencia ? hefalid» 
un punto della atrevidoí 
quien íe quexa en el Lugar 
de mi? Cef, No me.íatisfagasi 
pues á eíias horas de fuera 

^ --venis?í'a/4)Jíi, Señor , confiderí, 
quando eñe Cargo le hagas, 

< que es mozo , y que alguna VC15 
no es mucho un defcuido veas? 
del primer yerro ; no feas 

• tan rigorofo juez. _ 
Con fus amigos fe avra ^ 
efta noche entretenido: £5W»w«í<yf 

ella la ocaíioh , quizá 
por eñorvar.i mi hermano • 
defpeñarfedellitfuror, ' • 
vengo á ellas horas, feñor, 
y aun he venido tempranoj 
que he de bolverle á bufcar,' 
fi de cafa aun hace aufencia, 
porque por toda Florencia 
n« le he podido encontrar. 

C<i/W. Por la. puerta del jardi» ; 
pieníb > que fe recogió 
agora á fu quwto. Cari. Dio 
con éfio á mis aníias ¿n, 
que'porfegiñrlejhc tardado 
tanto en recogerme. Cefar. Si, 
para difculparre á ti, 
gentil achaque has hallado; 
porque él tiene de travieff» 
opinion en el Lugar, , 
le querrás oy prohijar ^ 
por fuyo tu loco exceflq; 
y quizas tu haces callando 
mayores temeridades, 
que e l , que eftá fus moccdaácí 
por las calles pregonando. 
Tu con mas hypocreíia 
quizá encubres i^is maldad. 
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Cari. Tieneslc mas voluntad 
que á mi 5 ó es defdicha mía; 
que labe el Cielo ; que en quanto 
puedo parecer' que foy 
hijo tuyo , mueñras doy. 

Cef. Eres un Angel , y un Santo. 
Cari. No foy Santo , ni Angel , mas 

obedecerte defeo, 
y darte gufto.-Ce/i No creo 
en los pocos que me das, 
que es eíTa verdad. 

Cari. Hete dado 
otra pefadumbre yo? 

C<i/«í¿.Siemprej Carlos , fe llevo 
la ipclin'acion j y el cuidado 
con los padres ea los hijos, 
el mas ctávieíTo , aunque aquí, 
cñar o^cohtra ti, 
dt.amoruace. ZJíw. Qiie prolijos 
ion los padres , en llegando 
áfer.viejos fin razón, 
de embidia de ver qde fon 
mozos los hijosi Cef. Er. dando, 
Cafandra, en effo , me harás 
perder el entendimientoj ' • 
oq ha dfi qaedar un momento 

" en cafa. Cari, muy bien haVás, 
f¡ en eífo gulío te doy. 

Cef. Y eñe picaño también 
ha de bolar , que es con quien 
fe acompaña. XJjíw. También foy . 
mas , q u e C o f r a £ , d e f d i c h 2 d o . | ^ ^ P 

Cnf. 5|0Ís ún bell?cbn. Dam. Y aun á^^ 
pero Jiombré de bien por Dios, y 
y fiel, y leal criadi^ ^̂ ^ 

Cef, No rae rcfi:«ndais."l>,««. 5oy -^o 
efclavo de nadie acafo?. / 
yo foy hombre. Curk Pa'íTo, prflTo, 

, queTilblas con mi- padre. Cef. Os dio . 
effas áias , picaron, 

. Carlos, vueftro anio-? por vida . 
de Cafniidra , que no ¡rapi Ja, 
para que en efta bcaíion 
os muela á palos, villano, 
m[ fm'or.,.fa vilimiento. 

Sari. Scáor , defte atrcyiiiiícnto, 
y eliiiio, os p^Jo la mano, 
que yo. le caftigare, 
como es raíoa , y me toca. De rodUtis* 

ÍJ-

Be BonFrmdfco dg Roxas. Z 
Z>tfm.DigOj que he hablado por bocn 

de ganfo. Cef, Levantace, 
que no quiero hazanerias 
tu/as. Cari. Obediencias foHj 
refpeto, y obligación. 

Cí/. Ó í é neciamente porfiasl , . 
Cari. Pues los pies ce he de befar, 

" feñor , quando rio me des 
la mano. CeJÍ Manos, ai píes 
te he de permitir tocar.» v 
Que vanda es effa ? es herida» 

Cari, Es un golpe que rae he dadoi 
Cef. Que no le ayas achacado, 

llamaadole fratricida 
á Alexandro me admiró, 
porque crédito te diera.. 

Cari. No fuera mucho que él fuetá 
la caufa. Cef. No digo yo? 
Vive Dios , que las mentiras 
que-d^s pordifculpa aqui, 
con arrojarte de mi, 

• he de caftigar i que miras? 
qué murmuras entre dientes? 

Cárl. Yo feñor , bien fabe'Diosí 
Cef, Tomad la puerta los dos, 

cómplices 3 y deliquentes 
de mi difguílo , y janras 
por ella bolver os vea', 
á qu¿ aguaráais? Cari. Sefíor: Cef, Ea» 

Cí í^^rue l con Carlos eftás. 
Cef. Efto , Cafandra , ha de fer, 

y no ferá el Mundo parte. 
Cari. Si en eíTo gufto-he de darte, 

yo te quieto obedecer. 
Ctf. Y agradeced,que elle acero 

• no os rompe el pecho villano. 
- Cari. Crueldad, que intento un hermanoj 

también de un padre la efpero. ^ftifm— 
Cef. Que decis'» Cari. Qae ya tne voy. 
Cefjr. Haced cuenta, que efta caía 

no elta en el mundo ; y fiospaíTa 
por la memoria , que foy 
vueftro padre , no creáis 
fino que ha lido ilufion j 

"Flan des ay , y en la acafion 
mejor , que fii Florencia., cftáis, 
que aun tn Florencia no quiero 
veros delante de mi. 

jDam, Viraoubs , fcnor , de áqul', 
B «JOS 
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qüe efperas mas> Cari. Nada cfpero, 
lolo me pefa dcxar 
enojado al padre mío. 

Dam, Efte no es padre,DÍ"tío, 
fuegro le puedes llamar. 

Car/.J^amos, Damian. 
CÍfaÜt. No fe han ido? 
JDarn. Ya fe j a n , Don Faraón, 

que tienerel corazon 
mas , q u e . e ^ t r o , empedernido, 
y con p lagaban de hacerte 
enternecer, y ablandar. 

Cafand. Sin mi quedo de pefar. 
Dam. De probar vinagre fuerte ap, 

el fcmblaute le ha quedado-
Ce/; O y e , hermano compañefOj 

cierre efla puerca. Djt»í,No quierOi 
que ya no íby fu criado. Vmfi. 

Ce/.Quh dixo? Cafand.lUo le efcuché. 
Cef, Parece que lloras? Cafand. Si, 

que es Carlos mi hermano. Cef. Y di, 
Cafandra ,no le engendré 
á Carlos yo? Cafand. Oy te has cegado 
¡de colera de manera, 
que ninguno lo creyera-. 

Ctf. Cafandra , es razón de eftad»í 
Unos mifmos paflbs figo 
á la imitación de Dios, 
trotando en mis hijos dos 
la caricia , y el caítigo. 
A eñe riño , á a^uel regalo, 
á uno apruebo, a otro condeno, 
porque el malo fe h ^ a bueno, 
y el bueno no fe haga malo. 
Eflosmis;defignÍos fon, 
dale, quando defpertarc, 
lo que Alexandro guftare} 

fois del corazon, 
qué amor paternal abraffa, -
amadas prendas los tres, 
á Carlos llama defpues, 
Cafandra, y metele en cafa, 
fin darle á entender , que yo 
lo sb,que efto iraporta.Cií/íí»<Í.El Cielo 
«e guarde , para confuelo . 
tíe tus hijos. 
Son.indo Altxaadro , diga dtatra, 

ytkxjnd. Quien me dio \ 
" i pwa ¡ntenmr v 

¡B/ m í Tmpro^hFerdugo: 
quitármela , es un tyrapd, 

Cef, Mira que llama tu hermano^ 
Cafa»d. Señor , debe de foñarj 

que durmiendo fuele hacer 
extremos ; pero yo voy 
á faberlo. Cef. Siempre eftoy, 
entre el amar , y el temer. 
Heno de anCas, y defvetos: 
^ hijos lo que coftais! 
defde que nacéis nos dais 

"inquietudes, y recelos. 
No ay para un padre repofo 
en el fueño , en la comida, 
con vofotros. 

^ledafe dormido Cefar en una filia f-
caefeh la daga a lotpies^ dice den-

tro foñando Alexandro. 
'Alexandro. De una vida," * 

que me difte , rigorofo 
me pretendes defpojar? 
Dee«n, Verdugo inhunaano, 
contra tu hijo la mino, 
í n el golpe executar. 

" ^ e p ó n el fangriento acero. 
^ % Sale Alexandro. 

Pero que es efto ? hafta squj 
me he levantado fin mi," 
arrebatado de un fiero 
fueño prodigiofo , en que 
mi padre muerte me dabaj 
y aunque efte rigor foñaba, 

fca^Ci que verdad fue^ 
flgu.e'fel alma fiempre defpíerta 

en los fueños adivina 
. loque elCieloladeíiína, 
J ^ u mal prefagio^ierta. 

^^Ax padre dormido eftá 
en efta filia ( ha cruel I ) 
y una daga cerca del, 
defta verdad mueftras da. 

• í '^on ella quiero quitarle 
Toma la daga que efii en el futios' 
la ii^rata vida primero, 
y con el injufto acero, 
que me amenaza , matarle. 
Antes que me quite á mi, ^ 
la que fin querer me dio,-
porque primero foy yo. , Dian 

que mi padrej muera 



De Don Frmeifco Áe "Roxas; 
•padre que intenta mi ixiuerte,' Laur. Pues conoces efta cafa? 
queiMtando la ocaGon, 
vanos mis temores fon, ^ 

\ -

yaíTeguro defta fuerte 
mi vida. 

Vale á dar ,ydefpierta Cefar, 
Cef, Qué es lo que intenta 

en mi tu brazo inhumano^ 
Akxand. Darte i-no se : de U tisíaii4 

CáefeCt el scero. 
( ó ha íido miedo, 6 afrenta 
de tan enorme traycion, 
de. penfamiento tan fiero ) 
fe Bie ha caído el acero, 

con el el corazon. 
Carece que exhalo fuego 

por los ojos , y el femUarttCJ' 
'^quiero quitarme delante, 

que eftoy á tus rayos ciego; 
Qfte efte impulfo que en los dos 
con la fangre el alma maeve, 
es refpeto , que fe debe 
á los padres, como á Dios. 

^ ^ Y pues inhumanos nombres 
los Cielos me eftán poniendo, 
con los brutos me i r é , huyendo ' 
de los ojos de !os homhres.íl^yé.: 

C'/. Parece que todo ha fido 
fueño , que también foñaba 
yo , que AlexandrO: (.ay dé mi 1) 
de la garganta quitaba 
la cabeza ( fin mi eñoy f ) 

Sale Cafandra, 
tafand.Sziiov, qüé vocfeSLCs/Cafanára, 

no ha íido naía i bomóíe:; 
•Cafand.^imth^ Ce/.AlexandrO á la.cama? 
C a f m d M o se , que fé aya", feñor, 

levantadtJ della. Cej. Guarda,. 
Cafandra , c0e acero allá,, 
qiie huviéra fid.o: ( Sin alma 
delfueño , y de verín.ella. : 
á Alexandró , eftoy.) Cs/w.Aguarda; 
que huviera CdolCí/ Iriftrumento • 
de mi muerte. El" Cielo haga 
immortal tii vida. . ' • .. 

Sale Diana^ y Laura con matítm.^ ' 
j!?íi?«. Aqui 

pienfo-focorrérm'e j Lauraj, -
del rigor de Federic9. -

Vian. No la conozco i mas do»4e 
no fe amparara la caufa. 
de una muger como yo?' 

Cef, Acá fe entraron, Cafandr 
d«s m'ugeres. Dim. Cavalleroi 
cuyas venerables canas 
lo noble de vueftra fangre 
obñentan: hermófa daHia, 
que merecifteis fer hija . 
f u y a , ó deuda muy cercana, 
legiin los indicios veo, 
y lo contestan las caras, 
que como fi entrambos fijerat)^ • íl » 
dos-crvítales, fe trasladan; 
amparad á una muger 
noble , que huyendo fe efcápa 
de la crueldad , de la furia, 
de los zclos, de la rabia 
de un hombre , u n r a y o , u n detílODÍ«¿ 
que.quiere tomar venganza 
en mi defte agravio, y viene 
contándomelas pifadas, 

"relidenciandome el vientOj 
y alentando las efpaldás. 
Hombre fo i s , y avrels tenido, 
a m o r , amparadmis a'níiasj 
muger fo i s , y eftais fujeta 
á amar , puts briitos, y plántae 
lo eftan.jfocorred mis penas," . 
7 avreis comprado .una eíclava, 
que obligaciones como eftas, 
con la vida aun no fe pagan. 
Ya fe iiento , ya le efcucbo, 
ya me parece que paffa 
de los •umbraléis , y pone 
los pies en aquella quadra; 
ya efcupiendo ppí Ids'ojos 
Veneno , el acero faca, 
y. con mi fangre:: no sé 

I lo que digo dé turbada. 
Valedme contia efte ma.nftrao^ 
quí ipe traen fus ana enazas 
fin"cor.azoñ en eí pecho, 
y.entre los dientes el alma, 

Cef. Detras:d(í aquellos damafcos 
os eftonded i que á eftas canas 

; pagáii él jufto refpeto 
. ^ e coda ItaUat 

-B i ¡ W ^ 



El m(ts Impropio Ver dugo. 
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fegurá en una muralla i v • . • , 
del incendio de fus ojosj , ' 
qus flechan polvora , y balas. . ' ' ^ * 
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Cefir. Notable fuceflb! 
Sale Pedtrico tercjadit la capa. 

Federico. Aquí 
fe entró mí enemiga hermana, 
6 me traen loco los ztelos. 

Cefar. Cavallero , qué demanda" 
- á entrar de efta fuerte os mueve 

defalumbrado en'mi cafa? 
ifííí.Siguiendo ( valgame el Cíelo!) 

P > y con Cafan dra 
han dado mis defatinos, 
fin faber adonde entraba. 

C<»/Que es efto, Cielos ¡ zelofo «p. 
viene fíguiendo á otra Dam.a 
Federico ; ha fementido 
gálan , traydor en palabras, . 
y en obras al amor miol -

Cejart^o ayaqui que bufcarnadí. 
,, Fed. Yo me debo de engañar, 

que.traygo a ciegas el alma, 
y los fentidos á obfcuras: 
perdonad , feñor , fi bafta 
deciros , que he entrado ciego, 

f lleno de zelofas angas, 
tras un afpid, tras-mi tj'gre, 
tras una muger ingrata, 
que me ofende jsn el honor. 

Cétf.Si eftá cafadojy me engañan ap, 
con infames apariencias 
fus quexas enamoradas 
paraburlarfedemi» 
pero no fe encubre nada 
al Cielo , que oy rae da en c.fto 
venganza de fus infamias. 

jFfrf. Que yo á vueftra cafa tengo 
el refpeto que le guarda 
toda Florencia. Zelofa aparte. 
parece que eftá Cafandra, 
y tío puedo eh efte lance 
tampoco defengañarla, 
diciendolala ocafíoni 
pues es deshonor que paBa 
defde mi hermana alblafon 
de lii fangre antigua , y clara 

i de los Arlíd^cÍ5.í7;í/.S¡n mi 

} > 

lifonjas de -jricol 
•Cefar^e acciou t?n defalumbrada 

bfattantemente os difculpan 
loszelos. Fed, El Cielo Os haga 
con ella prenda dichoíb. 

Cf/GuardeosDieSjVamoSjCafandra. 
CafantLYztcCigü. Vafe Cefar. 

Ai irfe j la detiene 'Federico. 
Fííí. Herraofo "dueño 

de mi vida jcfpera , aguarda. 
Cgfmd. Ingrato, ya te conozco. 
Fed. Mira que te adoro.Crf/. Aparta, -

que oy portuslabios, traydor, 
el Cielo me defengaña . , L 
de tui mentiras. Fííí. El Cielo 
fabe que te he dado el alma 

Cafan^. Vive Dios , mal Cavallero, 
que fi a quien foy no mirara;: 

Sale Carlos. • . • 
C-íc/sj, Qué. es efto? 
Cafand. Mi hermana ; ay Dío'sl 
Fed.En ocafion bien eftraña' aparte^ ' 

Carlos fu hermano llegó. 
Car. Federico con mi hermana, ap.' 

á folas , y dando voces! . 
faber recelo h caufa. 

Fíá. Difculpeme aver pifado 
"losumbrales defta cafa, _ " 
feñoi^a , u n o s ^ M í zeIos/7¿ - " 
que fon veneno del lima, • • 
y que han deslumhrado ál Sol 
muchas vecesSCg^^í^üe aun no calla 
misofenfas! F f ^ Y er^^ñor 
Carlos , pues ya deftas anfias 
pued? tener experiencia: 

, y guárdeos él Cielo. Cari. El vaya -
c^ñ vos j feñor Fedjsrico. 

'"Sed. O eftoy fia m i , ó cfta yanda, 
que Carlos trae puefta al cuello, 
es de mi enemiga hermana, apart.. 
y es él á quien efcri-via 
el papel efta mañanaj 
y fi lo averiguo, pienfo 
tomar la mayor venganza, 
que aya inventado el -enojo. Vafe» 

Cart. Eíías difculpas , CafanJra, 
-no tevaldrácT.otra vez 
conmigo. Alpiñv G.tjtMifLaurdí 

Pian. 

L. Ptafl 

in. 
C: 
qu 
qu 
tU" 
ha 

Cari. 
en 
vi' 
ef< 

Ca/r. 
n( 
fo 
fl' 
fir 

JDian 
qv 

Cari. 
-Al en 

1 
Dian 

V re 
in 

•ff er 
Dian 
Lattr 

di 
• er 

i,' m 
- Cari. 

01 
Dlat 
Cari 

n 
Diaf 
Cari 
Pi», 

1 • Cari 
q' 
u 

T Cari 
c 

• C 
e 

Can 
Can 

• 
Pia 



-pía^. Ya pisnfo, Laura, 
(juc Federico fe fue; 

calla 

Fedi 
inasfi el alma no me engañaj 
Carlos-cñá aquí , y parece 
que la eftá dahdo á eña Dama . 
quexas. Laur. Antojos feran 
tuyos, pues fiempfe , D iana j 
hafta del ayre los tienes. 

Car!. Si ottíi vez pone las'plantas 
en mi cafa Federico, 
vive. Dios que i los dos haga 
efcarmiento de Florencia. 

Ca/7^i4o queJie dicho no baña, 
no quiero 4 tus groflerias 
fofpechofas , y villanas 
dar otras fatisfacciones, 
finó las qué ver aguardas." Fafe. 

Diítn. Zelos fon losjque le pide, 
que las efttrañas me abraffaii. 

' Cari, Cafandra , efpera. 
r -^.Ahntrar ifale Diana ¡y Laura, qu'e 
• II • le detienm. 

Diana. Y o quiero 
. refponderte por Cafandra, • 

ingrato Carlos. Cari. Que miro! 
eres iluíion, Diana? 

Dian. Tu amor lo ha íido , enemigo. 
Laura. Defta vez , defpues de tantas, 

dimos cop todos.l0shuevos 
en la ceniza. PJana. O mal aya 

Ve Dan Pmad/eo di Ttoxáx. 
^ Cari. A peíar de machos miedos. 

Z)/íí«.No pefan en mi amor nada. 
•Cari. Qtje no ay riefgo contra el gaflo. 
Dian. Ni muerte para quien ama. 
Carl.'Viva. mi firmeza. Dian. Y mxien 

la embidia de.iHi efpfranza. 
Lanr. Y Dios , en nombre del Cura, 

buenos cafados los haga,. 

i 

M 

í; 

f Cari. 

• t -

iviügerque -de hombre fe fia! 
irl. Locaeílás. Dian. Defengaiiada 
dirás mejor. Cari. Oye, efcucha. 

jp?«rt. Nohede efcucharte palabra". 
Carl.Wive el Cielo quema pides. 

•zelos de mi propia hermana. 
Dian. Q u é d y ^ ' 
Cari. Ello qilJPrcuchas. 
Dií.,1. Lusgo efla és jCarlos , tu cafa? 
Cari. Si j Diana , Dia». Aova, d igo , 

que he'acertado , por. defgracia, 
una vez á mi ventura.' 

Cari. Y me tienes en eftrana 
confuíion. Dian. De «quefle íaijce, 
Carlos , hajffidp la^caufas^ 
entremos, que ay quehablat ftaucho. ̂  -

J O R N A D A S E G U N D A . 
Salsn Diana ,y Laura , como acechando. 
PíáK.Vieronle entrar? Lmr. No , fefiorSt 

•Dian.7iicCs mi hermano? X<í«f. Ya es ido . 
Dian, Ay alguien ?.I„*ar. Noflento ruido. 
Dian. Pues , feñor Cefar , agoíta 

podéis entrar. Sale Cefar, 
Ci^wr.Yalohago:, 

llamado he venido 
de uii píLpel vueflro. Dian. Es aníí, 
ya á las dudasjfttisfago 
que te^dreis^(?e/¡ Verdad decís, 
dudt)fo eftoy. i>i¿íw. No me efpactoi 

« " cierfa effa puerta entre tanto, 
CeJ. Qué pretendeis? Dian. Si me ois, 

faldreis de todo recelo.. 
Cef. No es recelo el que es cuidados 

qué queréis? Dian. Yo qs he llamado 
. - para un mal. Cef. Quereis cbnfuelo?-

es cortapiedad, 
remedio es bien que me deis. 

Cef. íues puedo yo? Bi/th, Vos podéis»' 
Cef. Pnes decid. Dian. Tues-efcuchaH. 
'Cef. Mirad que foy Gebclino 

antes de hablar. P»'/ííJ.'Ya.Io sé. 
Ce/. Hiielfo v-uefirro hsrraano fiie. 
Dian. Todo mi mal lo previno. . 
Cef. Enemigos fiemprefon 

vueftro linage ,y.el mit). 
Dian. Ya lo sé , y- de v«s m e fio^ 

Gon toda eífa prevención. ' 
Cef Qué podrá fer elVoy mudpl 

Abarte cada uno. > 
Dian. No sé fi en;hablar acierto, 
Cef. Si es pefar, él ferá cierto, 
Dian. Mas que temó? Cef. Mas quS duda? 

iiempre he de fer fu énemigOt 
Dian. Vencerfuamiftad pretefido. Cari, Tu cfclavo foy, Dian.Yo t« efclava^ • — 

Cari. Tuya ,X)iana , es níí vida, -ip: ' I Ce/.-Púes hablad, que y o os atííndí). 
Dian. T u y a , Garios j es e^ alaaa. sr W f f l . FHes o jd jq t t c p os Ip digo. 
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Bl mas Impropio Verdugo. 
En vüeftra cafa huyend®, ' g T eflár con el mal intefp«lados, 
íí uo.eftais olvidado, - ^ ^ d o eíle monftmo fiero. 
^ acogí por fagrado ' uniVer-fal del mundo entero; 
del furor , del enojo , y del ellruendo, 
que defpercó un papel, que vio en mi mano 
Federico de Mediéis, mi hermano. 
Yo por entonces ciega. 
fin ver que es poco para fer delito, 
un papel me dio efcrico, 
que dice una afición, y el dueño niega, 
con el temor, y el fulto," 
fia ver , que no era jufto 
por entonces hui| | , como fupiftes, 
y mi herman»con vos ( mas ya lo v ü e s ) 
quietando fus recelos, 
fingió dexarlós, ii dexó fus zelos. 
Fuefé , y yo mas fegura, * 
dando lugar á la razón , advierto, 
que era gran defitítcierto, 

^quando m j fama en cfto fe aventura, 
hacer dcTafa í\i(sncid.Qwux-
fin caufa , dando efcandaio en Plorencia: 
determino bolverme luego aV punto 
á mi cafa , á la vueftratan vecinaj 
Cafandra me apadrina, 
mctime en vueftro coché, 
lU'go a mi cafa, aun antes que la noche,' 
por mi hermano pregunto, 
nablo con é l , confieíTo^ue ef toy^egaj 
niego que ay culpa ^fiXtafandralEstei, 
cLhuir me condena, 
echóla cuipa a! miedo , y ála peua; 
la pcafion del papel pregunta ayrado,' 
echo la culpa al ocio ,y no al cuidado. 
Eu fin , aunque recela, ^ 
ya fu-cffe defenoj o , ó y a cautela, ^ 
quedé en mi cafa, adonde en dudas mueros 
jaas no es aquefte el mal,para que os quiero: 
calle aora efla pena , por ociofa, 
mayor la bufeo , varaos a otra cofa. 
Defcuidadavivia, 
l i ^ m i juventud , y yo muy mia; ' ' f - ^ 
Vmadixe , miento: * " 
paíTaba yo mi edad : bien dixe aora, 

jquc quando el pecho ignora 
^ g u n dulce defvelo , algún tormento 
deítoquc el mundo abrafla, 
no fe vive la edad , í¡ ño le paJOTa: 

T^ue ^ua l̂ PS bienes t ^ v í j fueron pcfadoí. 

fuando effa dulce guerra, 
gcaflon de las paCes de latierraj-
felic invencible fuego, 
padraftro de la vida , y del fofsiego; 
eíTa dulce harmonía, 
mufica déla faugre , y fímpatiai 
eflTall-ima ambiciofa, 
que haftj el ultimo eílrago no repofa; 
veneno del oido, 
tófsigo del fenu Jo, 
dd caóto héchizo breve, 
y ponz6ña fuave, que la bebe, 
con azares de eno;os 
el .paladar immeafo de los ojos. 
Amor , en fin , que aqueftü es fu a p ^ d o , 
fi nó ellá por las feíiás conocido: 
Amor j en fin , por fuerza , por alhago, 
por elección, por güilo , por eílrago, 
por razón , por dellino, 
me inclinó, mas yo foy la que rae indino, 
á un Cav allero: mal mi aíTimipto empieza,} 
^ue no me fue motivo la nobleza: jardín 
á an hombre tan galán; mas poco he dicho 
gue gala á folas no llenó el capric"ho: ' 
á un amante tan firme i no es baílanoff, 
que nadie quiere al otro por amante: 
á un joven tan valiente; no lo cntietido, 
gue valiente no mas, es lolo cftruerfcío: 
á un honibre tan difcreto j no lo efcucho, 
j u e ^ f c r e c i o n no mas , le falta mucho: 
no se , qué feñas de , ni amor Us rige: 
á Carlos vueftro hijo 5 ya lo dixe, 
ya m'e atreVi, no importa, poco ha fido, 
lo mas es confell'aros , gw he queridos 
porgue en una muger deá| |xcfpeto, 
el todo eflá en amar , no en el fugeto: 

en'de'fvekís , qué llego á confeíTarlos 
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que cnacivcics , que liego a conteílarlos, " »' 
yo moneo mas i pues fepafc que es Carlos,®? 
Carlos es el que adoro, "S^ cont 
por C^íos me ar'riefgué, por Carlos l í o r « ; ' 
j it -ii-.M tnivida. á él ojt ellrella me inclina, 
Haelfa es mi íangre, el alma Gebclina} 
110 quiere tanto el prado,' ' 
Se la fed del Ellio atoi mentado, 
nube de oculta plata, 
que - en líquidos alivios fe defataí 

_ dilatado í 
de todos. 
Carlos n^ 
tni difcíri' 
Huelfos. 

ffTM 
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lenos afeftuorai 
icechandolaluz , quiérela rofa, 
ixada de la nochs, 
lividiendo las cárceles del broche» 
il arrebol , ó afeyte de la Aurora, 
avandofe la cara en lo que l lo r» 
10 tanto , en fin,defea 

i fe del Verano la librea, 
jor parecer quizá menos anciano 
ífle monte galán,que 'eftá tan cano, 
lupque afpirába á eterno, 
lefuñ-ir pefadumbre del Inviernos 
10 tanto el peregrino 
(uiere la liiz que le govicrna el tintoj 
ló tanto el caminante, 
blo-, ciego , y errante, 
¡fcuchando diftantes los láSrIdóSj 
a cabaña acecho con los oidosj 

iio tanto quiere el fuego 
c fu Región el natural fofsiego, 
tt centro lo pefado, 
1 puerto el navegante derrotado; 
I agua el pez , el rico fu teforo, 
:1 avariento el oro, 
iljardin los albores, 
os campos el A b r i l , al Sol las flores, 
a noche el trifte , y el enfermo el dia, 
;omo i Carlos adora el alma mia. 
^ues, Cefaí generofo," 
1 en vaeftra edad primera 
irobafteis del amor, la llama fiera} 

li del amor fupifteis, que es forzofo, 
vénzaos una terneza, 
üna pafsion , un llanto ,.una triílcza, 
tan amor defte n^odo, 

confelTarlo yo , que esjnas que todo, 
üüo'ro a tóanos , y Ua dé ferforzofo, 

a fe rejpelve el mundo , fer mi efpoíb: 
mihermano iTcccIofo, aunque alhagueño 

mi.u», , en vifta , y ceño, 
^ Carlos,"?? que-finge , eltudia, y pienfa 

Jigo contra mi vida, por fu ofenfa; 
os llor»; ^^^y 

tnt Vida ^y aun mi fama fe aventura, 
[jyj, ^ dilatado el remedio, ' • • 

' de todos el, mejoj. es efte medio: 
^ Cwlós iiú dueño ha , 

nat difcüipa mejor ferá un marido, 
Huelfos, y Gebelínos 

Df Dpn FrAncifto cíe Roxas: 
dexen por m i , y por vos fus defatlnós; 
que no los llamo agravios, 
quejio duraran tanta en honabres fabíoíf 
harta fangre ha lavado 
eíTe necio rencor , que ha vinculado 
por mayorazgo fuyo ' 
el odio pcrfiado , de quien huyo; 
ya los vandos que ves , Irlanda mira, • 
ie guardan mas por tema, que por i raj 
cubrafe aqucfte fuego 
con las dulces cenizas del fofsiego, 
que nada fe interelTa ' 
fn avivar dormida la pavefa, 
f i la ofenfa ( fi acafo ofcnía huyo ) 
jaftada eftá cen fangre , ya fin tuvo; 
ya las fefias borradas 
eftán del tjempo , y fu pefai galladas,' 
pues nadie las acuerde, 
íi aun el t kmpo mañofo no las muerde, 
deftos" p«eñafcos vivos, 
cmcDeñas fon , y aun mas los vengativosí. 
' é r T m d e P a z f e a 
mi amor , y vueftro ze lo , en vos fe effiplea 

L fido, 
•idoi 

co: 
farlos 

> / • — — ••• w i 

cfta hazaña piadofa, 
hijo tenéis , merezcameíu efpofa, 
Y para que oy enlace 

• vueftro zelo mejor la paz que hace, 
hija teneis ,.que al Cielo defafia, 
y apuefta perfecciónes con pl'diaj 
hermana rengo , que en hacienda , y taüCi 
ninguno en toda.Italia Ka de igualalle, 

,fuya á Cafandra ve.í, 
dupliquenfe eftas dichas,porquefea j 
foborno tan divino ^ u U t t cl¡UíH U /¿V% ft 
Efto ha de fer , feñor ,.Cefar , amigo , 
hazme efte bien , y el mundo fea tefiigo ^ 
de hazaña tan honrofa; 
afsitu mefa con vejez dichofa. fí v 
corone entre lifonjas , y refpetos ' ? 
el repetido enjambre de tus nieto% 
Afsi tu edad compita 
:on el aye, qne al ambar refucitas 
ifsi.buelen tus verdes lozanías 
a circular carrera de los dias. 
Sí" afsi , para ofendida, 
10 adelgace el ájiento de tu vida,' 
l i te pongan del tiempo los engaños 
os inftante& á cuenta de los a&oí. 
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Sea Carlos mi efpofoj 
facame deftc riefgotaii forzofo, 
habla ámi hermano,firmeníe las-paces, 

_ viva por :i tni honor j y filo haces, 
tierna , firtns , rendidaj 
hi ja , efclava j ob l ipda , agradecida, 
fere á ms obediencias 
cera , que ijjnore fietñpre refiílencias. 
"sireClicie confiante 
á cada variedad dé tu femblante; 
feré metal fujeto, 
conducido al iraande curefpetoi 
fere mar de olas llena, 
a qnien 6u ceno fervirá de arena; 
neblí bolando al Cielo, 
de quien tu voz menor ferá feñuelo. 
Pero fi-no te mueve 
mi voz firme , cruel , injufta, aleve, 
fcré rayo violento, 
que no cabe en las bobedas del viento; 
fcré mina abortada, 
que habla en eftruendos j de callar canfad;í; 
raudal fere oprimido, 
que inunda las campañas afligido; 
y en fin íere qus eftá.nias ponderado ) 
muger,que fu afición ha confeíTado, 
y fin fer remediada, 
íi; vé perdida , y ílora defayi-ada, 

Cí/ír»'. La admiración, Diaaa, 
de efcucliar tus intentos, 
me embargo los acentos 
para dar la refp-jclla , á que fe allana 
mi atención ; roas fupuefta 
la admiración , efcucha la refpuefta. 
El Duque foberano 
de Florencia : : ' Safe Laura ajfvftaix. 

LiUf- Señora , apríefla, luego, 
cafi muriendo llefío. 

J) id», Qu^ " , Laura? 
XjíMr.Pienfoque es tu hermano, 

que un hombre por las tapias de la huerta 
fe entr6,I>i<í«.Sin duda es cl,es cofa cierta 
que haré , ay de mi! 

Ctf No importa , que aunque viejo; ^ 
Empuñartdo la e/pada. 

Diatt, No ferá , feñor Cefar , buen conféjoí ' 
lleváis tu alia fu?ra, 
y entraos en efie quarto de nciicrmano, í 
¿onde puede dcciríe que le eípera, V 

j^lwas ItnprophVefdago. 
fingiendo aigun negocio, coa qui 
que yo quede efcuíada. 

Cef. Bien decis. 
DÍ/M. Pues feguid elTa criada. 
Gí/. Vamos ,en fu apofento aparte 

á Federico le diré mi intento, 
Laur, El pri mer viejo ha fido, 

que halla oy en comei i í f t ha efcondido, 
Fanfe ¡es dos, 

Dian. De temor eñoy muerta; 
mi hermano por las tjpias de la huerta? 
fi pretende matarme? 
huirquier® j mas n o , que efto es culpar 
confiante aquí le efpero, 
ya fiento paffos , erforearme quiero^ 
y fingirme turbada: 
quienVquién Itentra ? o h , Laura, Flofi 
no ay alguna criada?. Sale Laura. ' 

Lauy. Que ¿as-voces , fefiara? 
D'ian. Un honiare squi fe_ba entrado . 

en nii quarte , atrevido , y recatado. 
Law. Ay de mi! demos voces.' 
Dian, Alli fuera 

he de falir , y ver. 
Sale Alexandrí>\y Qofm 

Atexand, Aguarda, efpei a, 
yo loy. A' jrt, Válgame el Cielo! 
mayor es , que penfaba nii defvel-o: 
hombre,ó monfiruo cruel",qué te ha movi 

• á entrar de aquefte modoí 
Alexaad. Amor ha fido. 
Latir, Hombrecillo foez , y defayrado, 

quien aqui te ha metida? 
Cnfm. Mi pecad^. 
Diatt.kxam ? pues es anior el qae aísi infi 

el.honor tan fin güilo de la dama? 
Laur.Viciáo í pues no ay mas,feáórBatueci 

eslUw^lif affe 
^ Y o 

que fiu hablar , entróme acá , que ^ c o í | 
jDí'iW, .Budvctc luígo al punto, • L 

y agra.iece , que el fullo, tan difunto ^ J?;, 
ths tiene, eLcorazon , que apenas dexa i 
alimencos de voces á la quexa, 
qti 5 fi no:-. Akxand. Calla., Diana,* 
no ofendiselamor mio, f 
bautizando las finezas * 
con el nombre tic delito. 

í ^ Y o fo^Diapaquí .vengo ',-• 
3 beber todo el htchií» 
de tos o).cs, apuranda. ( 
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fifle tofsígb divino. 
^ Y o fe y j que huyendo furiofo 

de mi padre, y de mi mifmo> 
dexar prccen ii a Florencia, 
ybuelvodefde elcamino^ 

(un poder fufrir la muerte 
de un mes , que ha que no relie viftq} 
á harcarmj de que me abraffea 
áq^eiros incen líos vivos. 

'elota foy, que impelida 
íe buelve irritada al íicio 
de donde falió. Saeta 
foy , que el arco ha defpcdido, 
y de aver eftado opreffa,' 
fe va vengando con filvos." 
Fuente foy , que del^ mano 
oprimida un rato , brios 
cobró de la'privacion, 
brocada en rayos de vidrio. 
Polvora foy , que callando 
en el cañón , qUanto quifo 
la mano , defp^esfe venga J ' 
del'fiiencio en eftallidos. 
Rayo foy , cuyas infancias 
en el fono, opaco ,-y frió, 
abrigadas de la nube, 
crecen defpues á prodigios. 
Y en fin , íoy UH hombre folo, 

.aHCente de lo que qüifo, 
que buelve con mas violencia, 
que flecha anhelando al íitio, 
que pelota buelta al'centro, 
que cryftal bolando en vidrios, 
que, pqlvora ardiendo eri llamas, 
que.rayos tronando en gyros, 
que eílo , y mas ett quien anheU 
por. ycr tils ojos divinos, 
muííendbf? de ño Verlos, 
j^^uerto de'ayeriorvifto. 

. :X)/¿»?Íí?n(>r Aiexandro , quand» 
( aíñque por vos os eftimo) 
o s h e d j d o m ^ ^ S a f e i l -^íff 
de fer tan de ívané^o , 

ue me, qii^a!s tan á cofta ' -
e mi vida', y de vos mifmo? 

Y ya cjue fufra el quererme, 
quela tncUnaCioh no os quito^ 
quered un poco mas cuerdo, 
que asibtais cg a jipucho raido/ 

De Don Ft^aneí/co de Roxaü 
Por Is fineza de verme. 
entrándoos aqui atrevido 
arriefgais mi honor , no és. bica 
fer á mi cotia tan fino. 
Bolveo^s aprifa,, por Dios, 
o fi no: /í/fVíirtíí.Aírombro divino | 
que á mis nativas fierezas 
templas con dulces defvios, 
tratame mal j no me aufentes ^ 
de tus ojos en que vivo. 

. Didn. O pefe á mis ojos ! tipmpot 
es efte, quando me miro 
cercada de tantos miedos, ^ 
>de hacer requiebro el delitoí 
Vive Dios: /íltxmd.^o os enojeís j 
que temo ( aunque foy prodigio 
de crueldades ) vueftro enojo. 

P'tan. Pues ñ le teméis , yo os-digOj 
que os bolvais de cortefia, 
ü ds miedo , efto os fuplico, 
por vos, por mi-, por mi honor, 
o ya que os moftrais tan fino, 
por rái vida ,que es lo mas. 

Jlexand. Bien decis hafidot-
D¡m. Pues aprifa, Laura ,,fea 

fin dilación , el poftigo 
.* del jar din. Laur. Ya entiendo. 

P i m . Prefto. 
^/íjififlíí.Eiperad, que ya que osürvb > 

me pefa de. que tengáis 
tanta gana. Dím, Efto es precffo. 

' tawr.Vimos. Cofm. Por poíljgo falfcr 
j nos vacian , bellaco arbltrioj 

no daré por mi limpieza 
defde oy mas útí San Benito, 

Laur. Aprifa, no'efte de chanza, , 
quando mp tiene el peligra 
fin pulfos, atrevido», 
determinidazo , altivo, 
que poneif en contingencii -
mi honor caño , claro , y limpio." 

DJ w. Ajida , L'aiira,í;tf«r. Vamos.-
-Cb/w. Vamos,. 
• .Infanta del baratillo. 
Aíexand, Ya os obedezco , k péíar 

de mir3mot.I>/jí»,Y Jro lo eftimb. 
¡la de aver kn t ventan* en el ttibfndof 

.j al ir Je Aiexindro, tiran una'pit'^ 
' . ira'fprde'dentto, 

C Ale», 



mas It»pi'9phVerdu£0i 
jiUxand.Vero que eS cñoí Cff/iw.Llamaron JDtan. Por efle quarto 

á cffa ventana , por Chrífto. 
Pian. Efta ts la feñ3|de Carlos. apart, 
laar.Ay Cielos! eftf esCarliUoSj apart. 

aprifa. AUxand. Y paraefto era 
la priftl? D¡an. Alexandro, idos 
aprifa 3 que eftees mi hermano. 

Akxand. Los hermanos hacen ruido 
de amantes , y entran con feña?j 

Csfm. Con feñas los hermanitos? 
deben de fcr muy carnales 
cftos hermanos. Dian. Ya os digo, 
que es Federico, acabad, 
no me arrelleis os fuplico, 
que «fe quitaré la vida. ^ 

'AUxaud.}üo es raencfter , que ya os firvo, 
Laun Vamos , pues. 

Bneiven a hacerla mifinafeña. 
Cofm. Otra vez llaman, 
^ a a h ^ i n duda Carlos le ha oido 

jíparte.con Piaña, 
I . Iiablar, y llama zeíoíb. 

:Es fin duda gran peligro, 
íl fe veo los dos. JiNlíí'Següidme, 

Altxand. V^xaos, Comf. Y^tmos. 
Aihxand. Ya te figo. 
Laur, Mas cfpcrad. Cofm. CJué tenemos? 
Laur. Ay! Cof. Que te,duele? 
Laup. Pordido 

fe me hala llave. D¡an. Qiie dices? 
Cefm. Mira la manga, Laur. Ya miro. ' 
Cofm. La faldriquera? Laur, Tampoco. 
Cofm. En la ftriHlla? Laur, Es delirio. tuph. 1 ümpócó í mira en i'is nagua^ 

o pliegues dos-mil , y cinco^--
Laur. No parece. Dtan. Ay tal defdichal 
JÍltxand.f^h determináis? Dian. Si embio 

á Alexandro jc f l l á la pueita 
fu hermano ; ñ acafo ctf jo 
no abrirle la puerta á Carlos, 
ib fpechara lo que ha fido, 
claro eHá, yfi dexo que entrcj 
fe encuentran aqui, y perdido 
queda con ambos mi honorí 
que he de hacer, Cielos Divinos» 

Llatnan otra vex. mas recio. 
Cefm. Otra vez ? ya efto no es feíia, 

fino Alguacil, ó Mioiflro, 

»que esíEijaj 
podéis iros retirando 
hafta el jardín , y efcondídos 
entre las hojas eftár, 
hafta que baxen á abriros; 

Akxand. Entremos , pues. Efian^Ahrc tu. 
' Laura, fe "v^por el otro JadOf • 

Akxand. Veré íí fue Federico, 
efcbndido aqui. Cofín. Bien haces. 

Entran/e losdot ¡y dicen dentro Carlos^ 
• Laura yj Damian. 

Laur. Detente, has perdido eJ ^ i a o ? 
Cari. Dexajné , Láur3.íC<i«r. Detente. 
Cari. O haré, que loszelos mios 

buelvan ceniza la cafa: 
yo he de entrar. 2?íí«i-Yyo lo mifoíOi 

Laur. Mira feñor. 
Entran los tres, Laura , Darriian , y Carhí, 
Dam. No ay efcufas, 
• todo lo avemps oido. 
2?/íiw. Qué es efto , Carlos ? Oít dueño, 

mi bien , mi feñor, Rey mioi 
Cari. No vengo, ingrata Diana, 

de mi agravio períuadido, 
crédulo á efcuchár ternezas, 
cobarde á fentir deiVios, 
ciego á pagarme de enganoSi 
y infamemente remifo 
á bufcarmafatisfecho, 
^ a n d o me encuentro ofendido. 
„ apurar mi agravio vengo, 
y á fer efcandalo altivo 
de mi ofenfa j.defpreciando 
aun la duda por alivio. 
T o n e dé examinar t« cafa. 
y el f ^ b l a n t e aborrecido 
de mi agravio cara á cara 
he de ver , fi elCielo mifmov 

Dlán. Detente , Carlos-, efpcra, 
( apenas el pccho frió 
hállala voz) y detente, 
no creas 

^ no creas, pues Coy quien foy, 
y puesfiémprt te he querido, 
lo que vés , quiero decir, 
lo que tu piertfts que has viítoí 
donde vás ? detente. G<ír/. En vaao 

o—-" me detienes , es delirio. 
Stte trac ^i/r. Abro la puerta? 5ms.No has Je entrar, viven los Cíelos. 
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D/ Don Pra 
Cjifl St íc pufefaR los rífeos 
- del Caucafo enmedio » íueran 

para mis zelos de vidrio. 
Dian. Eípera. Cari. Es en vano. 
Laur. Aguarda. Dam. No guiero. 
Cari. Aparta , que altivo 

he de ver: ' ^ 
Salen AlexMdro, y Cofme.J^ 

Alexand. No es menefter; • 
r y yo foy. Cari. CJjié miro! Alex.Qac veol 
i JJihValgame Dios! Cari. Muerto eftoy! 

Dam.Vor San Cofme , que es Coftnillo! 
íaUr. Mucho fe ha apretado el pafíb, 

afloxemosleun poquito. 
'Alexand. Carlos en aqueña cafa? 

.: Cari. Alexándro aqui efcondido? 
Alexand. De colera hablar no ^ued'o. 
Cari. D& turbación no refpiro. 
Z>*iíw. Losafeñosdejos dos • 

en mi pecho eftátt unidos. 
CarK Pues como tu en efta cafa, 

viendo, que á Diana ellimo? 
, Alexand. Pues como tu aqui , fabiendo, 

que Diana es dueño mioí 
Cdr/. Til de Diana galán? 
Alexand. Tu de Diana marido? 

' Carl.Ta á mi efpofa? jí/w.Tu á mi dueño? 
Cari. Tu contra mi honor altivo? 
Alexand. Tu contra.mÍ güilo amante? 

, Cari. Vengaré los zelos mios. 
Alexand. Cenijas te hará mi enojo. 
Dian. Efperad, tened , que el brio . 

echa á perder , fi , mi Jionor; 
turbadada efloy, fi , en mi digoj 
ni hallo voz para templarlos, 

^ til hallo con "que períuadirlos. 
: uiexana. Habla 5 comp me detienes, 

I quando ardie.ntes rayos vibroí 
7<tW. Habla j como rae fufpendes 

la razón con que me irrito? 
</ex-d«¿í.No refpones> 2>w>i.Muírt3 eftoy ! 
7arl. No acabas? Z>M«. Todo .es delito. 
ilexand. Pues buelvo á tfechar mi.enojo. 

Warl. Pues^buelvo otra vez altivo. 
AlexandTKiñi:, aborrecido hermano. 
Can'.Hcrmano criiel" , ya riño. Riñen. 

l 

F-

j-f 
Alexand^ Aqucfta vez de tu fangre 

me he de hartar.' Cari. Un bafilifco. 
d i mi agravióos dUefpada^ . 

i,. • . , • : . • 

t^íra Ttinseat. 
Dian. Gran defdicha! Csfm. Toryellinos 

de carne humana parecen. 
Laur. Llamemos gente. 
Alexand. Corrido 

cftoy de que tanto dures. 
Cari. Riñe , y verás un prodigio. 
Aiex^^.'Ctrúzzs he de bolverte. 

Sale Cefar, / Lactra. 
Laur. Acudid prefto. Cif. Que mido 

es efte ? Valgame el Cielo! 
eños dos no fon mis hijos? 
Hijos , detened. ^/fArííwi.-Quien eres» 

Cef. Vueñro padre foy. Cari. Que mirol 
folo efle nombre pudiera 
refrenarm», ya me rindo. 

Alexand. Aparta ; riñe cobarde. 
C^.Que es ello , Alexándro? hija. 
Alexand. 'iíídíc fe me ponga en raediOiV 

que iievare decamino 
quánto fe"p6&|'a delante. 

Cef. Tu padre £qj. Alexand. Quanio riñoí 
no tengo padre ; co"barde, 
riñe ya. CarliSl rio has cr«ido 
mi valor, yo har^ que veas; 

Cef, Ten te , infame, 
tente, hijo. ' 

Deteniendo ¿ Carloi, 
Íí»-/. Ya tu refpeto me wla, 
Jlexand, Más con tu v ^ me irrit*. 
Cef. Aparta , ó haré, que veas 

por fuerza , fiero prodigio, 
mi valor. Alexand. EfpcVa, aguarda, 
ten el acero , el cuchillo, 
que me matas, y .es impropio 

-.* fer Verdugo de fu hijo 
^ padre í v-al^ame el Cielo! 
muerto, foy ; un yelo frió 
fe ha introducido en mis venas. 

Cari. Sufpenfo eftoy , y fin .briosl 
Ce/. Apartad ', hijos , ingratos 

al ser que aveis recibido, 
- ó haré: CaH.^z por^i fufpendo 

el. enojo. Ya defiíló 
á mi pefar , de'mis iras. 

Cf/. Idós , pues , fieros cuchillos 
de mi vida, y de mi fangre. 

f^aA, Ya té obedezco rendido. 
Aiexand. Ya á mi pefar té obedezco. 
Cari. Que deidad eíi ti adivino!is^ 

~ C z AUx^ 
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Cari, Que refpeco con dervios. 
^áltxand. Que me aparta con horrores, 

y en ti confemp o un Miniftro 
d / m i muerte. CVafe. 

Cari. Y en ti yeó igt.. 
de Dios uiytrasUdo viv».^-* ' ^ ^ 

Ce/w. Gran prodigio I - ' p^fe\ 
Darn. Grave afforabro! v^fg, 

. Laifr. Secreto ha fido divino. Vt¡}e. 
.-v , -Dfj^ Gran deidad ia de los padres. 'Vafe. 
0 Jf» «íNf: Grande amor el de los hijos. Vafe. 

iSa/f Cafandra medio de/nuda Fe-
' derico bujiendo. 

Ca/aad.Diténte, aguarda. Fed,Es en vano, 
dexame. Cj/míÍ. Traydoc.^.erpcra, 
haz que con tu efpada muera. 

Fed. Suiclta , Cafandra. Ca/and. Villano, 

Mmaijmproph Verdum 
S e ñ o r , . 

mal principio , t ^ ^ ^ ^ a u c Z pu 
muy grave es la enfermedaa, r Crf. ] 

ütntds Impropio Ferdugó; 

que comienza por honor, 
A quien cerrafte effa.puerca» 
habla j fi en mal tan terrible 

^ tienes voz. Caf. Ya es impofsíble 
encubrirlo :yo eftoy inuertat 
Quiero decir mi pafsion» 
para que apliques prudente 
los remedios al doliente, 
conforme la relación; 
y afsi , fabe , que mi afrenta: 

Cef. Tente , aguarda j.quien vio ta l j 
que tenga el enfermo el mal, 
y que el Medico le fienta?. 

Sale Alexandro al juño, 
Akxand. En cafa le bufcaré,* 
^ oy mi hermano moriráj / 

Que me ligues ? qué me quieres» no me vea - e f o ^ 

que. la puerca eftá cerrada. 
Federico. Ventanas ay , que de tí 

huyendo , no es frenefi 
arrojarme. Sacalela e/poda. 

Cafand. Pues tu efpada 
me ha de vengar, porqué veas 
fi mi honor mas átrevido: 

Fed. Bien harás , ¡mica á Dido, 
pues te dexo como Eneas 

Cafand. Efpera,, Fed. Ya por aqui 
he con !a puerta encontrado; 
á D ios , que ya me he vengado 

» de tu linage , , y de ti. 
Etitrafe por una puerta. 

Cafand. Ha traydor ! mas es en vano 
efcaj>arte, aunque has huido, 
que por ai te has metido 
en el quarto de mi hermano, 
que no tiene otra falida, 
fino es efta puerta, y preíJÍ© 
haré, que mi honor: Sale Cefar. 

Ctf.Q^h tsn^iCSHi: 
qué voces? eftoy perdida, ap, 

CiJ. Cafandra , que efpada es efla? 

^ T v ' ^ ^ elada. 
f íy. Ya tu fikncio culpada • 

£edcía finia rcípuella. 

Carlos. Oy viera Alexandro en m¿ 
quando mi padre liegoj 
pero aqui eftá , no me vio, 
pues quiero efperar aqui, 

Aparte cada uno. 
Cefar. Muda Cafandra fe vé, 

íaber temo lo que pienfo. 
Cafand.- Mi padre calla fufpcnro,' 

temiendo lo que diré. 
Cef. Perofi en ladjlacioii 

la padezco , oyga la ofenfa. 
Cafand.lAis ñ del callarla picnfaji 

diga clara mí. pafsion, 
C f / Y pues de la duda sé 

el ma] , aiihque no el origen, 
pues mas las dudas me afligen, 
oy.el-origen fabré. 

Cafand. Y pues tengo aqui al villana 
.que adoré, fin refiftencia 

' muera j o aquí por violencisi 
remedie mi honor fu mano. 

Cef Efte es el medio mejor, 
nadie efcucfia folas pusdo ' "" 
perder á mi honor el miedoi 
habla , dime tu dolor. 

C-í/a»á.Eflpesendefdicha taI aparf, 
ío meior, vencer intento 

loí 

í 

í 
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Tos grilíosáelfefltí miento, 
-X pues oye , efcucha mi mal. 

' Cef. Harto valor es oJr. 
. • ICa/and. Harta ofladia es hablar. 
» Ce/. Pues habla , fi he de efcuchar. 
. Cafand, Pues oye , fi he de decir. 

Siempre futi pafsicsji ( o Cefarl) 
( que no he de llamarte p^d/.e^ 

• halla que tu lo parezcas, 
quando llegues á verrgarme.) 
Siempre fue pafsion forzóia 
( ya lo fabrás , no te efpanti& ) 

': de la juventud amor, 
culpa de los hombres faciL 
Permíteme , que fin miedos 
por efte delito paffe, 
porque fi empiezo átemer 
en ef te , qu3 es difculpable, 
como es fuerza que te diga 
otro mayor , y m?s grave, 
quizá no hallará razones, 
que te venzan , y,-te ablanden," 
afoftumbrada lakngqj, 

ri á temer en .eí̂ a parte; -).,: • • . l' * 
r y afsi, guardadas fe queden 
y .' para lo mas importante. - ' 

Amé en fin ; ya eí^^upuefto, 
que no es culpa fef l | | antc} 
amaren m e y a fe 
que no es mucho, queHI áma'flen» 
Ún principal Cavallero , 
( algo difculpa la fangre ' < 
fue el imán de mis fufpiros, 

•y el centro de mis pefares. 
t Huelfo fue , y en mi delita 
'I fer de contrario linage 

no es lo mas; tampoco es'efto 
I' en lo que he de embarazarme, 
f Miréle como rendida', 
I afsiftióme como amante,-

defendime como noble, 
L̂  ' ^ f r ióme como cobarde. 

Paffo en filencio finezas. 

De Do» Ffmci/ejiJíj^dí. 
lo fuera mío , pues faci l j 
pero aun no es tiempo de quexas^ 
preftg llegarán , no es tardej 
y como en la guerra fuelea 

olvido amorofos lances, 
callo agora galanteos, _ 
y muficas dexo aparta, 
cartilla por donde eiúpiezao 
i enfeñarfe los amantes} 
p nunca el vU f edetica 

ios aflutos Capitanes 
ganar por trato la fuerza, 
que no fupo vencer Marte, 
viendo que rebelde dura 
mi honor , fuerza inexpugnable^ 
íitiada en vano de qtiexas, 
de alhagos batida en valde, 
entró por trato en las fombjras 
de la noche, á que le guarde 
una criada ,• que fiempi-e 
de fuyo , fin importiirles, 
fon demonios del honor, 
que ameren por tener parte 
en el delito, viviendo 
de-lasfculpas , que otros hacen,; 
En fin, eña,noche ( o nunca 
la fombra, padrino infame 
de los delitos , huviera 
veftido de negro el ayre!) 
En fin , efta nofche miíbaa, 
guando empezaba a fiarles 
á la foledad , y al lecho 
tantas ocultas verdades, 
que tuvo embueltas el di a 
entré las cifras del trage, 

" t T " f f i f t c . , a i r ¿ f t 3 d a , y confufa, * 
• lance!) 

de junto a mi lecho unhombrCj 
que el füfto creció gigaftte. _ 
Doy voces , él me afíegura^ 
empiezo yo á aifegurarme, 
defcubrefe , y «^Iie é ^ •feccbÁOcla, 
conozgo^que era mi amante. 

W^anto^acafo ofendido 
.de r^JÍlica huella errante, 
á morder a quien le piía_ 
fe bu el Ve irritado el alpidi 
como yo , de Federico, 
pulpando la acción infamo, 
me ofendo, defembaynando 
en ofenfas , y ca ultrages, . 
quanto una muger ( que es mucho) 

^ decir enojada fabe: 
^ e l p i d o l e ciega , y loca, 

feplica d c g o , y anunce. 
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El mas imprimió Verdugo. 
í íáblole yo con no verle, fí que tuve guardaíaj SÍEes. 
refpandemecon mirarme, 
•ruega quexofo, y humilde, 
oygo crud , y arrogante, 
no me obliga con terneras, 
no fe ofende de defayres, 
defpidole mas con voces, 

fin hablarme. V ^ o r f i a 1 
O c o m o foi como fon mas mañofas 
las pOrfias del femblancet 
Porque al fin, fu amor, fus quexás, 
fus ternezas, fus pefares, 
fus réplicai, fus tíiílczas, 
( que engafiandq con el trage, 
pidiendo llanto á los ojos, 
íe viftieron de verdades ) 
labrando , en fin, eií ími pe'cho' 
poco á poco , por matarme, . 
primero un GÍÍ|<ijrólo, 
ydeí lo un folo efcucharle> 
luego atender de curiofa, 
de^ues fentirlo de fácil, 
luego ciega no ofenderme, 
defpues fufpenía dexarle; 
y e n k n , torpe de piadofa, 
ydelaf t imada afable, 
y rendida de muger, 
que efle es el mayor achaque, 
vino á formarfe en mi pecho 
un b o l e a n , un fuego, lin afpid, 
que alimentado en mi t^nig»]' 
hizo en m i , que yo cobarde, 
fin manos la refiftencia, 
y fin gana los defayres, 
hicieífe: pero qué digo? 
la voz el lilencio gmbargHc, 
la vergüenza el labio yele; 
no es juño , que me declare, 
harto he dicho para hija, 
harto cntieades para padre. 
Dióme palabra de efpofo, 
y con juramentos graves 
affeguró la pr.omeffa 
e l traydot : ' 0 qué raalh^e 

Suien cree los juramentos 
e Uhutes, y de amantes!-

N o te irrites , no te ofendas, 
*iue agora , para ablandarte. 
Caco acuellas prcv€ncip:afií^ 

Ya fon mencfter, fefior, 
todas aquellas piedades, 
ó fi n o , rómpeme el pecho 
antes , que en culpa tan grave, 
fepas ( ó padre I ófeñor!) 
que aua no pararon mis males, 
porque elcráydór Fcderitio, 
defpues, rendido amante, 
pretendiebtejeíluvo fino, 
premiado^^ag^o en defayres, 
porque cautelofo , y .fieros 
oye la maldad mas grande, 
que caber puede en un hombre, 
con fer tanto ío que cabs. 
Cautelofo , fiero j ingrato, 
defpues quetrítínfó art'ógarití ' 
de mi honor , al deí\>edirfe, 
en vez de alhagos fuaves, 
me dixo : O nunca en mi vida 
eftos organos capaces 
de tanta efpecie ^ en mi ofenfa 
percibieran fusíiífayi'es! 

' J>luncá entraran fus riaiíhcs 
á la fan^afia, antes 
las Voluntades , y las cuerdas 
deííe reldx e l e g a j ^ 
de la vida, fe d ^ K e r a n 
en delirios i n ^ B | s j _ _ 

un alpid, P o ^ i lue i n g r a " aleve, injufto, 
Uxo, que por vengarfe 

4 

de la bpiniótfde fü hermá'ria, 
de quien Carlos es atnante, 
fingió promellas de efpofo 
( qué extraordinario corage I) 
por vengarfe de nofotros 
en mi honorj mas arrogante, 
pareciendole las vidas 
pequeña venganza , y facií 
para el rencor , que los Haélfos 
tienen á nueftro línage. 
Yo ftiriofa, y ofendida, 
hendiendo á voces los ayres, 
torcer fus intentos quiero, 
él me paga con dexarme: 
figole ofendida , y ciega, 
huvt c u l p e o , y cobarde, 
hablóle conto fin honra, 
tefpondcate coiao inftimc,^ 

ruc^ 
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tuego , y iwltafe al ruegoi 
hablo, y no quiere efcucharmci 
deteñgole ciega , y loca, 

re furiofo efcaparfe, / ^ ¿ t 
fu mifmo aceto, • ^ ^ 

leTifa , que la puerta fabe, 
'ntrafé en aqueíTe quartoi 

cienro advertida la llaves 

Sale Alexandro. 
AlexaniXietcms 

l A M l B ^ y a te he oído. 
Sale Carlos, 

tari. Y o también, y he de vengarte. 
eafand.A.y de mi I que en ellos temo 

mas rigores , que en mi padre 

D i Don Funeifc o ^e "Roxai. 
la fa ngre de Salviatí 
¿ e r a íoborno á una ofenfa? 

un Huelfo ha de cafarfe 
la hermana de un Gebelino, 
haciendo , que agora falte 
en nofotros el rencor, 
que anciano en las venas arde? 

Cef. Bien dice , mi honor apoya 
efte r igor, por mi ultrage, 
muera Tederico. Cár/. Efpera, 

K mira . Tenor , lo que haces» 
^ que íii muerte folamente 
^ nueñro honor no fatisface, 

Quando por un brazo íblo 
el cuerpo peligra, anees 

Cef. Hijos., íi en efta defdicha 
puede mi llanto: ./í/ev. N » gaíles 
el tiempo en peiiííiías quexas, 
aue no es tiempo de quexarte: 

-í '^ '^era Federico , y mueran 
quantos Huelfos arrogantes 
fangre tienen , que jai ofenfa 

SSí roxos diluvios labe, 
^ í ^epa Florencias- Cari, Alexandro^ 

no líempre tienen los males 
medicina en el acero, 
remedios ay mas fuaves, 
Federico irecelofo 
de fu hermana, por ultrage, 

, ^ Sin intento de cumplirlos, 
dixo , quizá, elTos defayresj 
de Cafandra en el honor. 
El-was peligrofó achaque 
es no cafarfe con él, 
aunque a Federico mates: 
Examinemos primero, 
fi acafo lleva adelante 
loí intentos de ofendernos, 
y íi no quiere cafarfe, 
muera entonces, que yofolo 
haré que Italia fe efpante. 

que le corte rigorofo, 
fu ' fuele el Medico aplicarle 
otros mas fuaves remedios^ 

^ por fi acafo fon bailantes; 
V i peligrofo eftá tu honor, 

yo te confieffa el achaque, 
con fangre pide el remedioi; 

a 
^ ^ pero averigüemos antes 
^ ií 'baftan otros remedios} 

I 

» dice Carlos, bien fuenan 
• C s 

y fi acafo no bailaren, 
§ cortemos el braz o entonces 
3 para que el daño fe ataje. 
^Cajand, Señor » aunque agora diga, 
^ que conmigo ha de cafarfe 

Federico , ferá el miedo 
^ quien por aora le ablande, 
^ y defpues quizá en mi vida 
^ fe vengara mas cobarde. 

rM Y afsi , pues él es mi efpofo, 
^ en quanto á mi honra , pague 

el intento de ofendernos, 
muriendo defpues matadme, 
.que cBh efte tÍQifmo acero, 
quando las brafas me falten. 
Porcia feré de Florencia, 
que haíla el corazon me trague 
las llamas, por vér fi encuentra 
en él á un fingido amante. 

Cef. E a , Cafandra , bien dicesi 

con razones femejantes 
jni pundonor i que fe corren 
jmis oídos de efcucharte. 

^ ^ u f c a bueno, (juc en ios Haelfos 

en mi oído eftas piedades. - j , , , -
Ai^and-. CaUa no de im ftngrc, 

rnn r.i7nhpc fi-mpi.nfpc que Carlos 5 muera el ^eve. 
'Alexand.Ágors ü, que mi padre 

has parecido ; eíla vez 
^ t c QOOí^ he de liamwvc}-

i 
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Muera Federico^ inunde 
mi venganza quantas calles 

• tiene Florencia , y los Huelfos, 
para que mi fed íé apague, 
fe defaíen en diluvios 
de humana purpura, en mares 
de fangrc. Cef Vapios , qué efperasí 

Cari. Mira , padre: Ce/. No me llames 
padre.C¿»r.Hermana.Cí/a«á.No io foy 
pues no te irritan mis males. 

Crtr/THermano. Alexand. No lo pareces 
en fer infame , y cobarde. 

Cari. Elhisyá refuelto'^///ífA:,»rtá. Si. 
Cari Ha de morir» C ŷ; Noce canles. 

El mas Impropio Verdugtn 
le has pegado á Fedcnco¿ 
con la del Miercoles témft 
que te han de pegar , amiga, 

^ \ TropieKa con un lufete, 
Bufete es •efte por Dios. 

AUvaad. Y ella es puerta. 
Cofm, S;ñorroiOj 

. . di^urtaiaas» qae para eft® 
nos hizo, 
tu cfta noche te tiralte 
á S tfiif 
deíae tu caía , fin ver, - jd . j f lP^ 

^ que es cu texado de vidríO.'^^-'A 
- Akx. E>jct5 bien , los dos faltamos. 

Cari. Noay ocro medio? Cef.Uo <iy ocro.'^ y a cita cafa heraos-venidg. 
Cari.Pues encrc-mo!> a matar'e, ¿ t u c ^ i b cüya es. Cofm. Ni yo: 

_que bien pude y o p r u d i n t e ' Lla/nan recio d una putrta, que e^ari 
lo mejor acorifejartej 
reas filo peor eliges, 
no fuera mejor dexarce, 
que bien puede errar un hijo 
en lo qae yerra fu padre. 

'dlexand,. Pues niuera el vil Federico;-
Cef. Labe mi honor con fu fangre. 
Cafand. Pague fu vida fu intento. 
C»rl. Corran de fu fangre mares. 

Todos quatro. 
Todos. Para que fofa una ofenfa 

con quatro venganzas pague. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

enmcdh del teatro. 
Que llamaron imagino 

,' á una puerta-, dkx. Dices bien. 
Cofm. Si acafo nos han feguido, 

como nos vieron laltiir? 
' Alexand. Puede fer ; yo me retiro 

ázia cfta parte. Cofm. Pues yo, 
mefa , como Igíefia,, pido. 

^/f*.Puerta esefta; otra vez Üamani 
mas que iosporta? ( t ^ f i - y " 

Cofm, Acábofito, 
fi oyeron donde faltamos, 
nodoy por mi vida un higo. 

- Metefe Maxo del bufete. 
itaitnCojme Ikm de polvoAlexandro t Salea Julia, f Diana con medie veA 
Heno de fangre, faltando poco ipoco, vo- tida.y A f / f mifmt tiempo llagan A 

mo que (alen á ohfcuras, , 
Cofm. Tu que fabes dcftas co . 

y tu , que nunca has temido, 
refpondemc donde eftamos, 
íi hemos faltado azia el Limbo, .. 
que efte leño es para mi, 
d mas propio , ó mas debido, 
pues aunque cftoy bautiíado, 
contigo me desbautizo.. 

^Áltx, Habla quedo, y no te pierdas, 
que á obfcuras.Cí/.Ya tcdigo ̂  
guc no n?c pncdcs ptvrtcr, 
«traes narico, A t*. No he vifto 
fenda, ó linca donde pueda 
librarme yo de m7miíino. 

C^tti, DtfpiK> que con U dd Martes 

U mtfma puerta. 
Julia. T e n t e , donde v i s D i a n a ? 

; pian. A los golpes me he veftido, 
que he.cfcuch4do./i«/.Ciqicr ferá» 

Dian. Si es mi hermano FcStrico? 
' prueba á abrir.Ja/.Tengo temor. ^ 

£>tan. El corazón atrevido, 
roto el holante del alma, 
fe defconcierta en latidos. 

JFw/.No acierto />M/J. Dcxa lalláve,; 
Abre la puerta , y fde Cielos, 

, Feííerí4;s,. . -
como tan'tarde t que es eftoí 
bronce elado mt corriio. 

CrfW.Diana» P/.r». Cjr.lo!, f dulce efpofoí. 
turbada eiioy, dueño mío> 

imáa 
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t>e honfrmtfeoieJl^ 
iminfeguío , que atrae 
los Yí^ '^Jrí®^ alvedrio, 
el coloE<e.pmo trocado? 
el palTo como atrevido? 
'fin rieada como el defeo? ^ 
la galsion como fin tino? 

•"lavóz,coiao fin palabra? 
como ¿ dolor fin fufpíros? 
A ellas horas (í>éna grave!) 
arrojado (fuerte indiciol) 
pretendes ( poca atencionl) 
profanar ( grave delitol) 
el Ttímplo( cruel empeño! ), 
adonde eílá retraído^ . 
de tus palabras mi hoiíoí, 
de cus méritos mi arbitrio» 
de tus defvelos mi fama, 
de cu atención mi delirio, 
de tus quexas mi conftanciaj 

, y mi amor de tus hechizos? 
Cari. O I plúgüiera á mi dolof 

( mucho juró , mucho digo ) 
que fueran para mi Voz 
mas.capaces tüs Wdo^ ; 
"Sy^alograda-heílhofura! 
ay , roxo clavel marchito! 
que el cacio le dio alientos» 
y fe los quito el granizo. 
Ay , defvanecida fuente! ̂  
que oy exemplo tuyo railm(i> 
al Monarca de los mares 
pagas feudo cryllalínp. 

D'utn. Wo me fufpendas las pénaS 
con rodeos tan prolijos; 
no es profundo mal , el mal 
que halla vado al referirlo. 
Maí que tiene fondo el UantOj 
efle , s i , es mai.a¡aivoj 
pero el m a l , que ázia la voz 
difcurrir íabe el caiiunoi 
no es ma l , pues puede expUcarfei 
fegun -efto , bien, colijo, 
que li por táiitas veredas 
admite tu pena alivioí . 
oy, hypoerita modefto • : 
de tu pena, y dolor vivo, -
parecerá qué le .fientes, 
inas no que fabes feMirlo. 

'arl. Como para declarar le 
tantas fendas folicito, 
te parece que las hallo, 
V fino que las ñnjcT. 

fi con la v.oz no puedes, 
con l o ^ j o s te fuplico, 
que del alma racional 
fon.l0s mejores fentidos, 
que hí^as la fefia á tu pena. 

Cari. Diana , ya te lo digo, 
porque no ay tan muda lengua," 
ni labio que efté tan tibio, 
que para una voz , fi es fola* 
no fepa esforzar fufpiro^. 

Dian. Pues dila prefto. 
Carl.^Ay de mil 
- te he perdido. 

D i a n M s has perdido? 
• ' ¿ o m o , Catlos (fUerte pena!]f 
- me has petdido? ( muerta vivo! J 

foy tuya í Cari. No lo ferás. 
tHan. No has de «quererme? 
Sari. Es precifo. 
J>ian. No hé de pagarte? 
XJarl. Es düdofo. 
Dlan. Por qué , Carloáí 
Cari. Te he ofendiflb. 
Dian. Que es la ofenfa», 
Cíir/. No lo sé. 
Dta». Dimela. 
Cari. Euera delito, / 
Dtan. Fue forzofa»-
Cari. Fue forzofa. ^ 
I>ían. No profigues? 
Cí»»-/. No profigo. 
Dian. No debe de fergran mal, 

mal que yo no le adivino. 
Cari. Pero yo , en qu? me rufpendc^ 
Diaa. No tengas tan indecUbs, 

mal colgados de tu voz, 
^jgjjljjgjünages de indicios. 
"Crfr/.'Digo qúe:r 
Dian. Solos eftamos. 
Carí. Julia , cierra efle poftigo, 

.Crerrajuiia elpo/iigo.. 
plan. Ojos tiene tu pafsion? 

no la temo", Cari. Ettoy'perdidoi. 
yo ceng9 Konor? Z)?¿. C3^ien Iq níega^ 

I> Cari. 

\ 



mas Im^roph VerAugai 
Cari. Pues y ó , dulce ducáo; el que en mis brazos confíeHtS; 
Via». Dilo. 
fCarl. Tengo zelos. 

Tu con zclos, r r f ' j 
y me llamas dueño miof tJ . 
ide mi tienes eíTos zelos^ 

I y de tu amor lo colijo, 
porque quando eñais zelofoíi, 
eftais los hombres mas finos. 

Cay!. Ya fabes que tengto hermana. 
JJian. Y que foy fu amiga has vifto» 
Cari. Pues fiendo hermofaCarandraj 

y muy galán Fcderico> 
o por amor , o por tema, 
ó ciego , ó defvanecido, 
de la fuerza de mi honor 
romper la muralla quifo. 
Argos Alexandro eiitoncesj -
que con cieno jos haviño 
mi agravio, porque el honor 
es lince para el caíligo; LlamiiM^ 
pero á la puerta han llamado.. 

Dian. Sip duda que es Federico, 
y afsi, Carlos:: - ^ / l e 

Cdr/.'No es tu hermano. 
DwM.Quien fcráí 

C«».-jWiB.No lo hti entendida. 
Dim, Mata la luz. 
Julia. Que me place. 
jDws.Oyes, lleva á Carlos: jfeí.DiloV 
Mata la lux^j Julia toma de la man^iiyy 

Carlos ,y Akxanáro Jale.. 
Dlofi, "A mi retrete. / y ^ 
ÁlexMidro, A efta puerta \ ' 

han llamado, y yo no he vÍfto> 
coH requerir tantas piezas, 
á mi libertad caminoj 

^ o he de falir á la calle 
por la puerta. 

Jitl».i. Ven conmigo. 
jíí/e*,Azia aquihade eftar la puerta, 
Julia. No me figucsí 
Cari, Y a te figo. LUtnav. 
Jiian. Mas golpes dan. 
Gttrl, Masqué es ellos 
^optn el uno con el otro,r ^bracen/f^rtcmatt" 

do dctenetfi el uno al «tro. 
í^í.Hombre es, ó el tafto hamewido, rf/». 

Cari. Hombre és efte, que,tfflafaifó» 
i mefufpendevalerofo •^'itxjtyUlO 

'pSft. mis impulfos bien nacidos. 
Julia. El diablo anda en Cantinallaj 

ya efcampa, y fireian tocm^o. 
'-lí/fx'.BuIto , quien eres , queoflido!: 
Cari. Quien eres t u , que atrevifio;; 
Alexand. Me fuípendesí 
Cari. Me decienes? 
Dian. El encontró á Fedeficoí 

aqui el remedio/nejor 
es abrir, pues afsi evitó, 
4 execuciones'tan nobles, 
tan'cvidentes-peligros: 
entre quien r pero que veo? 

^Abre la puerta D¡ana,y faie el Du^ue,j 
^ acompañamiento delante can hachas , ^ 

ios dos fe apartan ei^punando las efpa". 
dasdicen todos aparte^ . 

parí. Que es eftp", Cielosi 
puq. Qué miro? ; 
Dian, O es i lu f íon^ la y'ea, 
Alexand. O bs#5í| |f i jMDS fentidos^— 
JJuq. O es antojó del defeo. 
farl.'O es , que finjo lo qué miro. 
pian.Oeseítc AlexznáíQ.Alex.Oeí; 
I efl¿ mi hermano atrevido. 
jDaffttftos fon los quematájron 

" inocente a Federico. 
Di<í«.Puc-s muera mi amor de enojos. 
Alexand. Muera de zelos mi indicio. 
Cari. De zelos mi amor fe quexe. 
iJiíf. Fues aciüi como han-venido? 
JJ/rf.Aqui eí gran Duque? qué es ello? 
Alexan. Mi traycion me da elcaftígo» 
Cari. Mi culpa me f rae al riefgo.. • 
2>m2. La pena trae fu delito; 

, ¡>ian. En mi cafa Vueftra Alteza, 
tan tarde , fin reparar: 

• Duq, Tened , que os vengo a avifan 
Cari, Aora mi mal empieza. 
•tí'Kí.Uii fuceffo , que por cierto 

le ha de fentir 'M dolor. 
Jíian, No me detengáis , feñor, 

qué es? 
Díí.Que vueñro hermanó es mucíto; 

Pues porque Dore co;jíiante 
. « i 

i 
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Ge íionVrMelfcoieMíiAs: ' 
' c (•/.» R.».-!-). ' oues con cauteiow i m d f , mi amargainreliceruerte, ^ ^^ SUl 

decid, quien le dio la muer to 
Duq, Los dos que tenéis delante. 
Jíia». Sefiof, advertid, mirad: 

ay mas infeliz raugerl 
Duí). Qué décis? 
DUft. Que puede fer , que fea yerro.' 

* Duq. Efto ts verdad. 
Dia». Pues como en tantoi enojos», 

y en tan precifas ofenfas, 
fe atreven i ef t j r &fpcnfas 
mis lagrimas en mis ojos? 
Como á vengar no me obligo 
efta injuria , eftatrayciohi 
y como no es mi pafsion 
prevención de fu caftigo» 

- Sombras de otros cuerpos rnudas, 
los dos , de otros dos mitades» 
que a tan dudofás verdades 
dais tan obedientes dudas, 
refpondedme á lo que os digo, 
dec id , quien os ha enfeñadí», 
a prevenir el fagrado 

^ n cafa del enemigol Vt' "-flU» " " - . " . . o , . 
Decid (terrible dolorl ^ 
como efte afefto melUm'al 
pero primero es mi fama, 
que faenantes que mi amor ) • 
comoTueftro acero atroz _ 
le ha muerto ? ( mi pena i r r i to l ) 
hablad , fino es que el delito" 
os aya elado la vqz. 

Carl.Yo, por que ? fi ha fido ofenf i* 
• que yo a Alexandro pritnero: 
Pjjiff. Tan retorico el acero, ' , 

y la lengua tan fufpenfa? 
. S ihuvoaceroá la t rayc ioa 
" éon filos para el agravio,, -

afilad la lengua al labio, 
ypafladme elcorazon. 
E a , q u e y o cfperare 
en tanto abifmo de males , ^ • 
•vueftras heridas mortales. 

m x ^ n d . Oíd-, que yo os lo dur^: ~ 
¿ í ^ e ya fabcis,imagino, 

que foy c ruel , y tyrano,-
flue eraHuelfovaef t roívcr»aa9, 

yo foy; Gebcl^o^ 

K a 
fabed, que ainance , o aftm»»' 
pretendió coger el fruto 

^ n el jardin de mi h'onor. y 
í ^ e n g o hermana , y es mugcf 

y en fin con amor fin par, 
como cl la fupo engañar, ^ 
ella lé fupo querer. 

^ D e l cafo me affegurfe 
c«n evidencias bailantes, 

I p orque fiempre los ama ntes 
' DÍenfan que nadie los ve. 
; ; í ^ U m e á mi pádíc, y mi hermati», 
• fufangre elada tncendi; 

ellos cuerdos , yo fin mi, 
ellos crueles ,yoinhumano> 
ó por valor , 6 por fuerte, 

^ u e el vencer fortuna e s j 
nemos cobrado los tres 

^ o b l c venganza en fu.muecte^, 
í ' ^ f t o s ' f u c r o n los recelos, 

que aveis llegado á í f cucha r í 
. aoríi falta cobrar 
^ t r a venganza ¿«i iszelos . 

• . j í ^ o m o á luz , que eú la maft iM 
confunde la noche fría, 
dando, quilates al dia,^ 
adoro el íol de Diana". 

Carlos Jo fabe, es Uan«i: 
y pues fabiend'olo afsi, 
otra vez le he hallado aqui, 
bÍ5 de matará mi hermano. 

í í ^ e l D u q u e , y t o ^ s f e efifeo 
ffiirabdo lo que yo" hiciere, 
porque el que me lo impidiere 
he de matarle también. 

a&i, Carlos enemigo, ' . 
. pues dis kIos 4 mi amor, 

por f a n e a ^ i d ¿ p r , Sac* la tfpti-
hede comprarUfeaftigo. 

Crfr/.Efcucha, Alexaadro , y pienU» 
. , que aunque me cuefte la vida, 

fuptfefto'que es permitida, K«ñfB. 
. me he de poner en defenfa. 
'Aloxand. Sera tu defeiifa en valdci. 

' " vos en valdc le amparais. 
J5irfB.Aytalpena.l-
Í>9W.Quc efpcraisí 

i,, ^ ^ £>4 caí 
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El mas 'Impropio Verdugo; 
ea j ' p r c n d e d t e , omatadle. SaleDammn con gr¡llot, y Cefar r, 

'Alexand. Dareos Ja muerte primero. 
Cari. Eltrana refolacion! 
íí/wíík/,Cielos, que en eflaocafion 

^iebrafela tfpada, 
me aya faltado el acero 1 

Date á prifion j ó tu muerte 
has de ver en mi venganza. 

Mix.Yzno hallo humana efperanza; 
•'^ébardes , de aquefta fuerte 

he de quedar fatisfccho, 
fi mt i ra ámi induílria apoya. 

Tírala la guarnición j cogé el bufete, 
faleCofmeiebaxodel. 

Cofm, Pefcobriófe la tramoya, 
n - acabófe , aquefto es hecho» 
J f t ^ cay ó. Vuq, Afidle, 

Co/m. Cierra Efpaña» 
^lfxaníi,C^e aora cayelTe yol 
Ce/m. Mejor fiie que t u , j cay4 

]a Princefa de Bretaña» 
^ Frendeti a Algxandro., '« 
/í/«<í»á.Vengadme ^ Cielos, de m!; 

qur me deis csítigo e^ b'ien, 
Cofm, Mas que el Duque cae taitíbiea 

en llevarme prefo á mií 
J>mq. Carlos, dadme vueftro; acero. 
Dian. Qué défdicha I que rigoci. 
t^arl. Y con mí acero ^ftAorj 

ZtalfM e/padai^ 
mi vida oíreccros q^^í;ro^ 

Dia». Que eftoy fio alm^ cojificflo.. 
Ce/m. Que han de llevarme acredito i 
Puq. Yo verc vueftro delitoí 

vueflro padre eftáyaprcfov 
I>¡a».. Murió mi cíperaDía vapai 

pero prinsero esmihonof:^ 
V i c i a o s pido, fcAor. 

í>»Í.Yo 05Idproftvfto,Diana. 
Venid. C/irl. Naci dtfdichado. 

Nací infeliz 5 foy amante-, 
Vaya Alexandt o ddíntCi 

. y traed effe criado^ 
Cí/Jh, Zapato.. 
X'ww.Defdií'hafume. 
O r / . Pero mi vidiqué efpera?^ 
pian . Ay , Carlos , y quien pudiera 

C«/No roe copfueles, Damian, 
dexameya. Ya te dexo» 
pero confuelame á mi, 
fi no quieres mi confuelo^ 
Din jo í en la ratonera* 
nos peftaron eí coletot 
.que efte lenguage Getmaqa 
es vocablo mas de adentro» 

Cíf/ Ay-, míAlexandro ! ay , mi hijo! 
Z»árwíAora.fales con eíTo, " 

quando. eftamos en la tren* 
taa apíetídos j que temo, 
que ya que 00 en caperuza, 
nos fian de dar en pefcuezol 
D e AJexanáro no receles, 
porque d e 0 e el jardín, nuellr» 
eligió falto-de tapia» 
por no andar rogando á b«,encw> 

nos encontxalfc elDuqueX • 
^am.. Tu. tienes la culpa dcfta 

por venirte tan de. elpacioj. 
pero qué mucho » fi es ciertoj 
que eñás poc ciertQ accideoce, " " 7 
atacado por de denoro^í 
Ha !. bien aya mi feñor,, ' -
pues.ricndo piecifo el ríeígo, 
tomó las de Villa Carlos» - „-
como las de Villa-Diego.. 

Ce/.. Y donde eftará, AlexapdrQ? 
Pam. Supueftíj que no eflá prcfo^ 

él fabraboLver por- sij, 
dexa ya de hacer eíiremos, 
y olvídate ds eíTe hijo, 
que aunque clueco , cftás tan yiejo, ' 
que aunque mas, y mas le empolles, 
te ha de fali; hijo huero., . 

Cf/. D i m e , j! viOelc faltar?. 
J>am. Por mis ojos. Cefi.Y dime 

era peligrofa el falto? 
•P^»-. No tengas, recelo de eíTo,, 

íiete tapias , que las falta. 
Iqualouier liebre , y qualquíet legq» 

Cf/. Y adonde vio o t parar? 
Cayó a una cafa. 

SaleCofme. LausDeo,, 
I^am, Cofiacf 

Iv'l 
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DeDonTrmy, 
Cí / <5ue es aqufeftoí 
Cofm. Lo que es eflTo. 
J)am. Qué ha Íidoí 
Cef. Que ha fucedidoí 
Co/m.Oidme los dos atentos. 

Apenas á Federico 
dentro en vueftro quarto mefmo, 
al bufcar el pan de boda 
le difteis el pan de pcrr^O. 

' 3^ena& los dos faltando, 
ó ya por fuerza j ó por r¡efgo¿ 

ticimos agilidades 
e nueflros benditos cuerpos» 

quarido defpues de gran rato* 
dimos, del peligro huyeodo, 
en cafa de la feftora 
Diana noíbtros mefreios. 
El gran Duque de Florencia-, 
q^uc andaba de ronda en efto, 
y hecho Duque del refugio. 
Hoyaba á fu cafa el muerto. 
Cogió tres de una redada, 
cogiéndome á mi con eíloSi-
tú dedo malo Alexandro, 
V á Carlos tu dedo bueno» 
pizofele grande fíetía, 
ponqué le" hicimos priüa ero,' 
con una danza de eípadas, ' . 
mudanzásde mil eftremos. 
Quiñráonos ir los ti-es» . 
pero nuellro Duque viendo, 
que era tarde 3 y que hace Iodo» 
nos metió en fu coche mefrao^ . 
NosTia hecho dos mil honras, 
de que obligados nos vemos, . 
pues'nós traxo por las calles 
con nwcho acompañamiento» 
Pues Áiexandro tu hijo, . 
í o m o es cortes en. cfe¿to,l 
con lás manosi las acciones 
le hizo dos rnil curaplimieiit09» 
No quifo el Duque fufrir 
tantácoítdia , y laega ' 
•pan que no hicieffé tatítas, 
le hizo atar entrárabos dedos.. 
Y en fia , conSoya era tarde» 
por DO faber li e0á abierto 

y ^ ^ u a ^ p , y lío aliborótaj 

odeRoxdí. 4 
la gente que duerme dentío,' 
nos han traído á eña cafa, 
donde luego que nos vieron, 
nos abrieron las dos puertas 
un Alcaide , y dos portero?. 
Cerí«nrolas luego al punto, 
y luego nos efcrivieron 
en un l ibro , donde eftaban 
otros combidados nuevos. 
Luego otro hombre muy corteS, 
ante nueftro acatamiento 
pufo por mas cortcfia 
una rodilla en elXuelo, 

. y cogiéndome los pies, 
ó no sé íi defco^endo, 
cortés, á macha martillo. 

' hizQ lo q ^ quifo dellcs. 
jÜtot lotro es en quanto. á eftótrí.,, 
es aqueño en quanto á eílo, 
tw hijo llega á efta fala, 

, y yo defalado buelvoj 
él te dirá, lo demás, 
que yo folamente temo, 
que fe han dé vender maííana 
muy baratos ios peítuezos. Vafi, 

C e f y e t c , Damián , allá fuera, 
, Dam.t^o que mandas obedezoo. tiaf. 

Sale Alexandro con efpofasygriílos ffCíiAtnai^ 
Mexartd^ Reniego de mi padenciaj 

ayrado maldiga el Cielo 
á quien por naturaleza 
rae ha dado efte sér que tengo, 

sor iegúemela luz el Sol; 
la tierra me niegue el centro, 
y ni aun para reípiíar 
halle defcanfó en los vientos. 

' j.que á Italia he fujetado, 
2 un frágil metal íiijeto! 

' yo poí^rado ( o peíe á mi!) 
. de lafujecion al fuero l . 

- r í / . H i j o í ' 
Jlfxatid. Los Cielos maldigatt 

el deftilado alimento^ 
que en mí.defdicháds infancia 
i n t o d i ó á mi vida esfuerzos. 

CefAlexacdroí 
/í/fifAwíi. El claro arroyo, 
jiuc clijiargstiburl»ícrcaoi 



naracaftigo mayor, 
á mi fed fe enturbie ciego. 

Ce/. Hijo j no me hablas aoraS 
refrena los fentimientos j 
que fe hará pararas penas 
incapaz todo tu pecho. 

•"jllexMi. O hierros , que fujetais 
mi valor l viven los Cielos, 
que con los dientesyo propio 
os he de hacer menos ciertos. 

Cef, Refrenate , por tus ojos 
cera píate advertido, y cuerdo, i' 

Íiue quando no fon pofsiUles, 
e hacen males los remedios. . 

'Altx.QüKitc , caduco anciano, Derríbale. 
que vive mi ardiente fuego, 
que es el dios , que en mi corage 
t ienda Corona, y Cetro, ' 
que te Iffipa tantos pedazos: 

Sale Carl.Viáre , y feftor, qué í;S aqueftoí 
Tu en el fuelo defte modo, 
y Alexandro tan fobervio, 
en el tagrado de amor 
profana fu sér primerof 
Viven los Cielos, tyrano: 

'«/• Quien os mete á vos en cffol 
noramala paravosj 
idos allá fuera luego, 
no efteis aqui un punto mas. 

C )̂-/. Señor; Cí/, Salid. 
parí. Y a obedezco. Vafe: 
:cf. Hijo , por qué me aborrccesí 

ha fido porque te quiero? 
no haces bien , que ingratitudes 
fon para otro amor mas ciego. 

iUxctnd. No baftaque eresmipadreí 
Zef. Por fcr tu padre te ofendo; 
íkxM^. Si: y a poder yo á mi mifmo 

facarme tu fangrc , creo, 
que por fer tuya no mas, 
la deríamira del pecho. 

Sule Carlm ^y habla Cefar con Jlfíf^tiiv 
iiijfTrmfritr a, Carlos. 

\arl. Padrejyfcñorí 
Cf/, Mira , hijo, 

tfl te bnfcafte , a dérpccho 
de los Aftros, otra eftrella 
,4iñin» i tu nacimkntO' 

Bímasímpropto Verdugo: 
• Cari. Cefar 5 padret 

Cef. Qué me quieres? 
vete de aqui. 

C<ír/.Efcuchi atento. 
porque ya: 

CeJ. Q j é es lo que dices? 
Cari. Llego el plazo: 
Cef. Dilo prefto. 
Cari. De nueftra mu crtc: 
Cí/.Qaé penal 
Ahx-ard. Proíigue. 
Císw/. Ya lo refiero. 

Siendo la parte.Diana, 
el gran Duque fiendo Hueifo¿ 
y nofotros Gebelinos, 
bietijubftanciado el proceffo¿ 
recoHocida la culpa, 
por defvinecer a un tiempo 
eftos dos vandos de Italia, 
cenizas de tal incendio, — 
que aunque el tiempo las a p d ^ 
las buelve á encender el úerapdí. 
Penfando también el Duque» 
que no caftigarnos luego, 
por tenertantos parciales, 
puede aver p6fsible«efgo^ w»^ .* 
promulgó cruel fentencia 
de muerte á los tres , dicicaa»¿ 
que alevofamente anocfae 
dimos muerte a un Cavallcf<^ 
y efcuch^ ( grave dolorí ) 
del inviolable decreto, ^ I 
que pues todos tres la hícítnosji: ji 
quejpdos tres la paguemos, 
i o ,fin temor , y fin fuftos, 
£n lagrimas , y fin miedos» 
porque el valor es aqat ; 
el mas deceátc confuelo» 
he venido á dar avifo 
de mi fuccff» , y del vuefltoí » 
pues en el mar de la muerte í 

liCTal fortuna corremoSi 1 
Sabe mi dolor , que es mucho, 
que yo idamente fienco 
ver hecho cryftal menudo, 
de mis afios effc cípejo. 
O quien tuviera mil vidas, 
C poto en cfto lo CDC3í«C0)" 

p á t ' 

para 
"Cor 



jporquc mil vidas feriara 
de fe lo tu nombre al precio. 

Llof* Cefar. 
Lagrimas, Cpfar , aora? 
templa el mortal fencimiento, 
^uepo es t u e n a medicina 
para el mal el defconfuelo. 

I iJoñ él valor al dcUtb' 
hagamos igual exemplo, 
pues quien muere con valor» 
ñiataria con esfuerzo. 
,y reprime fiigitlvo 
cfle aljófar lifonjero, 
que fegun /ale canfado 
por dos margenes deyelo; * 
no parece quinta effencia 
del fuego ardiente del pecho,' 
£np trafudor del alma> 
que mayorazgo del cuerpo, 
le ha dado eflos^defperdicios 
de aljofarenalimentosi 
y pues nemos de morir: 

Sale Datnian. 
I>am, Aora no moriremos. 
Cef. Qué decis^ 
JJam, Lo que te digo. 
Cari. A c a b a , Damiaa. 
Pam. Ya empiezo. 

E l gran: Duque de Florencia, 
el valiente, cí fabip , el reíto» 
el que cíin /er Esn piado'fo 
fe precia de jufticiero, 
fabiendó que no ay mi'niftroj 
( decirlo mas claró debo > 
fabiend'o que no ay verdugo, 
que execute fiK decretos, 
f u f f d é f p ü e s gue ajuíliciaron • 
en riorencia á un Cavallero> 
,jio ha ávido en toda la Italia, 
quien fe aya atrevido á ferio, ' 

• porque todos los muchachos, 
ao ay verdugo , quando luego,-, 
con piedras, y con.cuchillos» 
_¿anal pobre ^an de perro: 
<li¿ en lá p rcé l un F ^ o n , * 

Sjue aqueíque admirieffe fcrloy 

e perdonaban qualqujera 
.4eUto j aunque .fueffe hecho; 

De Pop Trmtifco deRoxal, 
contra la Pcrfona Real. 1 ^ 
Por la cárcel difcurrieron» ? 
y con aver tantos hombres 
por raros delitos prefosi 
pon faber que han de morir , 
n o ha ávido uno en todos ellos, 
que admitieffe fer verdugo, 
porque todos eligieron 
mas jmtK-iendo muerte bonrofa, 
que vida infame viviendo; 
y en fin , como no le hallaron: 

Sale Cofme vtfiido de verdugo, c»n cor-
del ¡y cucbUks. 

* Cofm, Ya le han hallado por ciejt®' 
Señores , los mis feñotes, 
mis amigos fiempre buenos, 
vofotros , que fois mis amos, 
ya paffados como huevos. 
D é l o que quiero intentar, 
á pediros perdón vengo, 
que es la primer caravana 

• que'hacen los verdugos nuevos. 
Tsetíores , yo tengo oficio 

f 1 real j pero yo confieffo. 

3 

lU 

que aunque no es de mucha honra, 
tampoco no es ^e provecho. 
Sentenciado eftoy á muerte, 
y fabe Dios que no tengo^ 
fime quitan efta vid^r 
con qtje remudarme hicgo. 

- • ^ Tübmo OLIO o Qtro os ha de ahorcar, 
que mas aftivp j y mas fiero 
no os aya tomado nunca, 
ni una manp , ni un pefcuezo, 
mas Yale que yo os degüelle, 
fenores, porque encfe í to , 
fiendo uno de vueftra cafa, 
moriréis entre los vuellros, 
Vo l>s prometo degollaros 
tan fu t i i , y tan ligero, 
que parezca que el cuchillo 
ha nacido en el pefcaezo, 
S' quando, como otros hace», 
os aya de dav ej.befo, , 
pues que mis Maeftros fois, 
jlevfye mi bolfa , y huerto. 
Y 3 D i o s , que voy á afilar 
dos , o tres eiichiUos nuevos 

f o r -



jB/ ma,i Impropia Verdago^ 
porque muráis á placer, ^ viva yo , y muera mi padre? 

I 

S 

que cftán muy mohofos eftos. 
^ Cari. Tente , Cofme. 
K \.Cof. No me tengas, Cef. Donde vásí 
§ Cofm, Vcránlo prefto. 
^ J)<tOT.Tu verdugo? Co/w.Por qué no? 
N Diíwi. Mira que;: 

Cofm. Aquello refuelvo. 
CdW.En fin,te vas? Cof. Conlospics'. 

En fio, uftedes creyeron, 
que he de fer verdugo? _ . , 

Dam. Si. Cofm. Y lo crceisl 
Cari. Y lo creo. 

^ Cofm. Pues fea verdugo un calyoi 
í ^ deílos que andan defcubicrtos, 

! ^ ' que los que traen cabelleras, 
§ tienen vergüenza de ferio; 

porque yo , ni lo he de fer, 
•jí ni lo fcre y a , ni pienfo 
ítg^ averio íido en prefente, 
§ en futuro , ni en pretérito, 
fe' Arrejalof cucbUloi cfigelos Alexandréi 
3 4lexand Pues por effas diez esferas, ^ 
íj-s^ cuyo rapto , y movimieato, 
S ó por mas dieftro , ó roas noble, 

rige el otro mayor Cielo, 
que he de dar á la memoria 
el mas trágico fuceCfo, 

^ que efculpe el marmol,y el bronce 
e \yXn los anales del tiempo. 
^ ^^'Patricida , y fratricida 
^ he de fcr , el mas fangriento, 

que ha divulgado la ftma , 
por la voz de metal hueca. 
"El mas impropio verdugo, 
defde efte, hafta el Polo opueílft 
me llamará la crueldad, 

^ me nombrará el defpccho. 
í í ^ i d a infanae felicito í 

á^un tiempo ayrado, y refuelt<j, 
jademi propio intente 
tomar venganza yo meünoi 
pue?para tomarla en mi, 
tomarla en mi padre quiero, 
y fcr j'o propio de mj 
j a muerte , y el inftrumeiito. 

íi para tener vida, 
qft» ofcíifa hacer rae debo. 

í 

que fi es cierto . d u ^ u r i e n d o V 
U v t t k , Bonorl-J^^, y fama 
á un tiempo los tres perdemos,; 
p que fe aya de perder, 
he de perderla viviendo. ^ 

Cf/. Cielos , qué és fifto que o 
hijo , por ({üh x m ^ , ñ c r o y f ü j n a s ^ 
y ayradffieffe infame acero? 

'AlexAnd. Psra darte muerte á ti. 
Cé/.Tti darme la xnuerte? íÍ/satííbíÍ.Sí.;, 
Ce/ D i m e , tu quieres hacer 

tal crueldad? y tu has de fer 
mi verdugo , y mi enemigo? i, 
por qué? ̂ / w W . Por darte él caftigfli 
de avernae dado cfte ser, 

Ce/Pofsible es que el labio mueves 
á delito tan horrible? 
lio te acuerdas , es pofsible, 
de lo mucho qup me debes? 
C o m o á articular te atreves 
injurias contra mi fec, 
quando tu ofenfa fe vé? , 

Alexand. No nae debes mas á mi , 
que yo te he debido á t i , 
ni te deberé? Cef. Por qué? 

'Akxani. Pacil un dtfcurfo elijo» 
- m u que á mis crueldades quadrei 

yo te he hecho á ti fer buen padrej 
y tu me hicifte mal hijo. 

Cef, Eífe difcuifo prolijo, 
por eftrafióle condeno. 

'Akxand. No le acredites ageno»' 
íi con.jnfta caufa igualo, 
que quanto yo foy ^ a s malo, 
vienes á fer tu mas íjueno. 

Cf/. Qué difcurfo , ó qué verdad 
efíe afeito tuyo indicia? 

'AhxÁnd.'S.it: que con mi gran malicia 
fobrefaíe tu bondad. 

CaH. Y d ime , no es impiedad, ' | 
nunca al dolor prevenida, 
ni por la cftrella influida, 
ni amagada por ¡a fuerte, . ; 
que vengas a dar la muerie 
á aquel, que te dio la vidaí 

Cef Yo té engendré , yo te di 
el eoble $ér que gozañc. 



_ IDí Don Vf/iniirco de Jló^^f: 
''AleannA. Pof tu gufto rae éngen^rafte» , i'X'Carl.Y tu opini( 

que no lo hid-lte por mij f 

/ / 
y no me Mores anfi, 
que no podrá m prudencia 
n-'duciiirie á tu obedienciaj 
y pucs oyes mi razón, 
no me liagas obligación 
lo que fue tu coaveriiencia, 

Cef. Pues reducéte j por ver 
íqu ic ra , que te he criado. 

U^ex. Tan buen hijomeliasfacad«| 
que tela he'de agi'adecer? 

Ci^Sea jíiquiera , porfer ^ ^ f \ 
yo ( qué terrible m m \ 
quien fu amor, con fu dolor 
juntar fupo , y dividir. 

'Álexand, Y dime , para.vivir 
me hará provecho tu amor? 

<Jar¡. En vano obligarle pienfa. 
fu ingratitud del indicio, 
que avifarle un beneficio, 
es acordarle una ofenfa. 

Ce/. Coiitigo propio difpeofa 
efle afeño , eíTe rigor, 
repara en el deshonor 
de tu fama efclarecida. 

'áUxand. Si me han de quitar la vidi!,-
para que quiero el honor? 
Ijeíár j y no padre , advierte, 
que tfes veces hefoñado, 
qiae fobervio, y arrojado 
me dabas fangrienca'muerte: 
pues libraré defta fuerte 
un indicio, que auij inciercd 
tiene apariencias de cierto, 
de mi coraje inducido, 
la que me difte dormido, 

Jprocuiovengar defpierto. 
'Cej- En efeóto , tu pretendes 

darme la muerte? ^/eit'<íMá..Eíro quiero. 
CeyiSoy tu Akxani.'^ mi enemigo. 
CarlMlxz'. Akxand,^o efcucho conícjos; 
Cef.Y á tu hermano? Akx, Es fangre mía , 

y he de verterla por eíTa 
Cef.Y á mi? Alexand. Porque.me criafte. 
C'^y/.Advierte; /figxdBtí.Ya eftoy refuelto^ 
¿"¿tTMo ay meflio? Méx. No le procures 
Cayl.Ho ay lagrimas? Ahx. Soy de yelo 
g'gj^.No ay quexy? Akx. Kad mftfltaáa. 

pinioti? AUx\ No fa tertga.' 
Ceí. Y tu fangre ? Soy cruel. 
cari. Mira la infamia. Akx. Eñoy ciego; 
Cef. Y tu nobleza? Alex. Perdila. 
r^W. Aquenfririf" ' qiHTQj" 
cef. Y ha de fer? ílex.Yz lo publico. 
C í / N o ay remedio? ^/íJc.No-ay remed ioí 
cef. Pues remedio ay , Alexandi o. 
'Alex. Qyal es? Cef. Decírtele qiúerov. 

Ya que has intentado aquí 
"darme la muerte atrevido, 

n. 

iq«eyo té dé muerte á ti: 
yo el ser que tienes te di, 
tu intentarte ayrado , implo' 
quitarníe ser , y alvedrio; 
pues d i , qué ha de parecer 
que yo te dieffe á t i el ser. 
y tu me quites el mió? 

"Mas bii 

I 
en viílo ferá , advierfí,' 

á Italia , al Mundo , á Dios , 
<que os dé la muerte á os dos, 
que flo que tóe dés la muerte; 
trocada verás tu íiierte, 
pues fi quando-mas te figo, 
eres mi hi)o , y mi enemiga^ 
oy para m deftemplanza, 
llegó el plazo a la venganza» 
y la ocafion al cafiigo. 
lieducirte he pretendido,, 
como padre, y como viejal 
con el amor , y d confejo, 
y obligarte no he podido: 
tu mi muerte has elegidos -
y aísi , pues no ay cfperanza 
de hallar en td ardor templanza, 
feré , fi al Cielo le plugo, 
el mas Impropio Verdugo. 
por lá mas Júña Venganza. 
Y á Dios , Carlos de mis ojos, 
que aunque eftos abrazos tiernos 
Uegsn tarde , Dunca Itegan 
Jas finezas á mal tiempo. AhfíttM 

t a r i . Pues qué intentas? á Citejeti 
Cef. Que Alexandro 

no fea. Verdugo n.ueftro^ 
Cari. Y tu has de ferio? 
Cej. No se. 
ffíf/.^íUraiobjens 

E 'áií.'í. 



'ikxiHd. Vive el C k l o , 
que antes de mis propias manos 
ferás infame efcarmiento. 

t l f . Templare, Alexandro, hijo> 
y verás como mtteroplo. 

^AUxaM. Yo he de matarte. 
Cef. No es juflo, 
€arl. Si he de morir , enefeftoj 

muera á manos de raí padre, 
y no á tus manos , fangriento. 

Jhxaad, EíTe es rigor. Cef.Es piedad. 
AUxand .Será infamia. CrJ. Será exemplo. 
Altxaríd, Dexame obrar-cerno malo, 

fi eres bueno. Cef, No lo apmebo, 
no es b i í n , que mi propio hijo 
fea mi verdugo meímo. 

'Alexand, Y fcrá bien , que mi padre 
me dé muerte a mií 

Cef. No es buenoj 
pero en dos males tan grandes» ^ 
fe debe elegir el menos. 

C(w'. Pues , feñor j muera á tus manóse 
Cef. O que de afeños te debo! 
Ahxond, Mis manos han de matarte. 
Cf/. Q u e * ueldades te creol 
Or/.X^adre , áDios . Cef. Carlos, á 'Dios. 

Alexandro. Altxattd, Di lo preilo. 
Cef. Dexa el intento que tienes, 

y yo dexare mi intento.' 
'Alcxa»d. Vi\c D i o s , padre enemigff, 

qiieli no lo impide el Ciclo, 
ó tu acero ha de matarme, 
o ha dehratartemi acero. 

CeJ. Pues deroc el Ciclo venganza. 
Altx.Uo querrá vengarte el Cielo. 

Sah-n Julia , Diana ,yCaf<sY)dra. 
C(i>»í/. Vine á tu cafa á ampararme, 

bella Diana , y en olla, 
pre&imieudo hallarte ayraria,. ^ 
vine á examinarte cuerda. 
Bien aya cu entendimiento, 
pues a un tiempo miftuo mezclas 
a h ira, la templan??, 
y I la crueldad,la prudencia. 

Donde vamos ? qué es tu intento? 
J>i(t»s, Hablar lal Duque qui í im, 

pedirle , que perdone, 
o por ruego , ó por clemencia, 
con Aíc^aiidro ,y coa CbIoí, 

ni mas Impnpio Verdugo. 
á tu anciano padre Cefar, 
pues Maefiro mi dolor, 
en mi foledad me enfefia. 
que BO recojo eftafangre, 
porque fe derrame aquella. 

Jk / . Efta es la puerta j Diana, 
de la cárcel. Citfand. Y por ellíl 
agora fale el gran Duque, 
porque para eña fentencia 
el propio vino á la cárcel. 

Pian^ Alli un cadahalfo fe mueftrsb 
JaUa, Y de la cárcel prefumo, 

fino es que la vifta mienta, 
que falen Damián , y Cofme. 

2>?a».Es verdad , entrambos llegan. 
Salen Cofme Daiman, 

Ditn, Acabofe^ aqueño es hecho. 
Ccfm. Soltáronnos de la efcuela, 

adonde falos los grillos 
fon los qu^ hacen buena letra, 
V e r ^ m caro faílum eft. 

JwZ/^.^CCofme. Ccfm, Quien me ccccJ? 
Dian. Llegaos acá Cofm. Que me place-
Dian. Conoceirmeí' 

Defcubnfe, 
Cofm. Dian'a bella, 

ue podéis dgr quatro echadas 
e hermofifli á la Primavera. ^ 

Cafand. Sales "de la cárcel Cofw. Si. 
JDian.Qüh ay de meyoíDam. Si defcas 

oir el cafo mas raro, 
qué antigtías h i ^ r i ^ s cuentan, 
oy,(como no aj» verdugo, 

¡ como faites , en Florencia; 
Cofm. Yo lo contaré jmejor. 

El hijo mayor de Cefar: 
Lam. Quien le mete .en efTo á él> 
Cofm. Quien me ha de meter ? mi Jeugi}?' 

Y o f e k r a b r é f a c a r . 
Cofm. Mejo^Io hablara mas faelta. 
J>am. Vive Dios: J«/m. El Duque falc. 
Vam, Pues agradezca: 
Cofm, Agradezca: 

SaU flDuque ac6mpañamk»tc, 
J)Un, Efta es ocaficn, yo llego. 

Duque ialigre de í íorení ia , 
que idondc llega la faraa, 

• eterno tu nombre llega, 
5ji corao 4e jufticicro. 



.1. -

de fer piadcfo te precias, 
ayer te habló la juflicia, 
y agora el perdón te ruega. 
Hermana de Federico 
f o y , y foy la parte njefnia, 
que tiene la mayor parte 
enf ldo lor j y en la pena 
A pedirte que perdones 
vefigo mi agravio > y mi ofenfa, 
que por ílicitos tuedioSj 
no es honrado quien fe venga. 
Y aníi: Detened, Diana. ' ' 

JDian. Que mt decis? 
Quevos mefnoa 

me pedifleis el caftigo. 
Í)/<iWi'yalo confieflamilengua. 
Vfíq. Pues yo cumpli mi palabra. 
D'im, Lagrimas j tened la rienda, 

es muerto Carlos? 
Duque, y a es muerto. 
pentro. Tenedle, prendedle. 
Todos. Muera, 

S^kCefar ccn el cuchillo enfan* 
grentado, 

Cp/Antes,que n^e deis la muerte,-
pretendo ver á fu Alteza. 

Ce/, Un hombre infeliz, 
que á befar tus plantas llega. 

Be rodillas, 
'T)uq. Ccfar, qué ha £do? Cef. Scnor^ 

qtic antes, que ml muertj quieras^ 
te he de rogar que me .éfciicliés. 

'Dw .̂ Habla j yatieneslicepcia. • . 
Cef. Ya tu fabes, que. Akxandx», 

I contríiUhíimanaobedienclaj 
quifo quitarme la vida, 

'Daq. Es verdad , proligue Cefar» 
Cef. Y ya tu fates j fífior, 

aunque lo acuerdp j qee árfiierza 
de n-o poder reducirle, 
te rogu&me permitieras, 
^uefuefTe elmiñifiroinfame, 
ílí fu eafligo j y mí ofenfa. 

•puf. Yó lo cóníenti, es V€r4ad, 
porque es injullá violencia, 
(̂ ue el que es padre, en un íuplicio. 
á manos deun hijo maerá. 

^C^.Túes, fttor , iri^|íJi fHplici()¿ 

De Do» Frincifco de Rotidi; 

' " A -
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Levanta^. 
nunca al fuplicio fubiera, 
tropezando con los ojos, 
que fon los pies de la pena. 
Ligüfe á mis hijos las manos^ 
pufe á fus ojos dos vendas 
"á t iento, porqué mi vifia 
eñaba entonces mas ciega. 
Eolvi á exortar á Alexandro, 
que olvidando l'u fobervia, 
tuviera para fu intento 
futirás menos refueltas. 
Templéis, alíele cruel,-
y viendo en tantas finezas, 
que irritandofc dtl ruego, 
fe olvid-^barde lá deuda, 
con el "cuchillo que miras, ' 
y con efta naario dieñra, 
defu garganta cr-uel ' 
tomé venganza fangrienta. 
Agora, •agora tepido, 
que á lo principal me atiendas, 
pues mas llamo á tuarcnaon, 
q^^^rocuro tu clémencia. 
Sffipr , elté"hijo que ves ^ 
ya muerto á mis manos mefmM, ^ 
ha íido el hijo mas malo, 
que edades antieua's cuemn.x 
Italia , y el Mundo fabe, 
queconfudefobediencia " .-ii 
me reduxo en blancas canas 

^SL qué eran feñalesnegras. 
* toefeaba darlp caftigo 

equivalente á fu pena, 
para que á un publico agravio, -
5ublico el fuplicio fea. 
Y afsi, pues le he caftigado,' 
Inviétp Duque ,'no creas, 
qoe ha fido fer yo Verdugo 
defdóro de raí noWeza. 
5.Ú juez j y fu padre be fído, 
jorque en t'an rarat ía^dia , 
juien fabefuisgratitud, 
ambien mi c ^ t g p fepa. 
'íó campUéra.eo'ri fer padre 
ilamuerte no le'dier'a; ' • 
eñe es el primer caftigo. 
lue le ha' dado mi clémencia; 

Tara efto teiac. el puftal, 

y. 
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y para que mejor puedas 
Medico de lajuílicia, 
fanar tan grave dolencia, 
yo no he dado muerte á Carlos, 
fino á Alexandro, que fuera, 
fobre fer poca piedad, 
premio iujuilo á fus finezas. 
A Alex^idro lié dado mucrtci 
y afsi, feftor, porque veas, j W 
para exerctr tu juliicia, 
los defpojos que te quedan, ^ 

Defcuhre enela^ahalfo á Alejandrof 
y Carlos vendados los ojos eit UM 

filh, 
mixaun hija caftigado, 
y otro que el caftigo efpera, 
pues para ei jufto caftigo, 
agora c} verdugo venga; 
en m i , y en Carlos mi hijo 
la ayrada cuchilla eftren a, 
que aunque es ciego mi dolor, 
no ellá mi piedad tan ci.cga, 
que á mi, feñor, de dos hijos, 
mitades del alma enteras, 
me ha tocado una venganza, 
masiao me toca una afrenta. 

J}ugae. Efpera , Cefar, aguarda, 

Di Don Frmcifio de Roxaí: 

HIl: 

que para que me obedezcas/ 
puefto que- eftá caftigado 
lo principal de mi ofenfaj ^ , 

.y fupuefto que Diana, 
que os dieffs perdón the ruega^ 

• para dexar acabados 
cílos dosvandós , que inquiet aja 
lo mejor de mis Eftados, 
he hallado uu^conveniénciaj 
Carlos le dará de efpofo 
la mano a Diana bella, 

pítale U sanda de los ojos h Cáfhi^ 
i lemantafe. 

y de Cafandra tu bija 
queda el remedio á mi cuenta, 
con que afsi-qucdan premiados;?" 

Cari. Mi amor con tal recompenfa. 
'Cef. Mi lealcad con tan gran premio 1 
pian. Mi fee con tanta fineza; " 

y á un mifmo tiempo tambiea 
leítaHiftoria verdadera 
•veremos el findichofo. 

Cf.Si haviere qa5en tenga a le ngua» 
como á mano , algún aplaafo^ 
un Vi&or , ó otra moneda, 
en eíla , y en la otra vida 
fe la pagará el Poc'i;a., 

. ^ J h d o n á á Icajabot nxax 

Hallarafe cfta Comedia, y otras de diferentes 
Títulos en Madrid en la Imprenta de Antdnw 

Sarn̂ ^ en la Plazuela de la calle de la Paz-
Año de 17JU 
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